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g Sis lietotaja rokasgramatas jaunaka versija ir pieejama timekla vietné.
- Lai piek|dtu citam pieejamajam valodam, lidzu, noskenéjiet QR kodu, kas pieejams Sis lietotaja rokasgramatas beigas >
QR koda nodala.
Lai drosak un efektivak izmantotu ierici, ievérojiet Saja rokasgramata sniegtos noradijumus.
Autortiesibas © 2024 Essilor - Originala rokasgramata - Visas tiesibas aizsargatas.
Essilor International
147 rue de Paris, 94220, CHARENTON-LE-PONT

www.essilor.com
Jebkada $1 dokumenta satura dal€ja vai pilniga reproducésana, lai to jebkada veida un formata, pat bez maksas, publicétu vai
izplatitu, ir stingri aizliegta bez Essilor iepriekSéjas rakstiskas piekriSanas.
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a. Paredzétais mérkis

AKRB800 ir paredzéts objektivai acs refrakcijas indeksa un radzenes izliekuma radiusa mériSanai.

b. LietoSanas noradijumi

AKRB800 ir paredzéts lietoSanai ametropijas gadijumos un regularam parbaudém, ko veic acu apripes specialists.

Lai sanemtu kompenséjoSa risindjuma (refrakcijas indeksa) recepti, kas ir saskana ar jaunakajiem redzes apripes standartiem.

Lai sanemtu kompensé&joSa risinajuma (kontaktlécu izliekuma) recepti, kas ir saskana ar jaunakajiem redzes apripes
standartiem.

Nav zindamu kontrindikaciju ierices lietoSanai.

Nav zinamu blakusparadibu.

Ladzu, zinojiet par jebkuru nopietnu negadijumu, kas noticis saistiba ar ierici, uz essilor-instruments-vigilance@essilor.com un
vietéjai kompetentajai iestadei, kas atbild par medicinas iericém.

PieauguSajiem un bérniem, kuriem var bat nepiecieSama vizuala kompensacija.

ST ierice ir paredzéta tikai acu aprapes specialistiem.

I AKRS00 - Automatizéts radzenes refraktometrs > V7 - 2024-05 - CE0459
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1. Definicijas

SimBoLS APRAKSTS
Uzmanibu: bistama situacija, kas var izraistt vieglus vai vidéji
smagus ievainojumus, ja ta netiek novérsta.

Bridinajums: bistama situacija, kas var izraisit navi vai
- nopietnus ievainojumus, ja ta netiek noveérsta.

Svariga un/vai noderiga papildinformécija, kas attiecas uz Sis
rokasgramatas tekstu.

« Nepieskarieties aréja savienojuma termindlim un pacientam vienlaicigi. Tas var izraisit elektriskas stravas
triecienu.

« Nespiediet pacienta pirkstu, parvietojot zoda balstu vertikali. Tas var izraisit pacientam savainojumus.
« Sis ierices darbibas laika neiespiediet pacienta pirkstu korpusos. Tas var izraisit pacientam savainojumus.

éi o Bridindjumi un piesardzibas pasakumi ir stingri jaievéro.

e Tas var izraisit atteici, bojajumus, elektriskas stravas triecienu, aizdegSanos un ta talak. Ja rodas darbibas
traucéjumi (troksnis, dimi utt.), nekavéjoties atvienojiet kontaktdakSu un sazinieties ar vietéjo izplatitaju. Ja
turpinasiet lietot ierici, var tikt izraisita aizdegSanas vai gati miesas bojajumi.

o Pieslédziet stravas vadu ar aizsargzeméjumu trisdzislu kontaktligzdai ar zeméjumu. Zeméjuma noplades laika tas
var izraisit aizdegSanos vai elektriskas stravas triecienu.

« Neméginiet izjaukt ierici. Tas var izraisit darbibas traucéjumus vai aizdegS$anos.

e Ja uz ierices ir izlijis Skidrums vai taja iekluvis sveSkermenis, atvienojiet baroSanas vadu un sazinieties ar
izplatitaju.

« Pirms ierices lietoSanas rapigi jaizprot droSibas pasakumi un lietoSanas procedaras.

o lerice atbilst 1ISO 10342 4:2010 (Oftalmologiskie instrumenti - Acu refraktometri) un I1SO 10343 4:2014
(Oftalmologiskie instrumenti - Oftalmometri) apakSnodalas prasibam.

o Dioptrijas jaudas noraditas ar atskaites vilna garumu Ad = 587,56 nm.

o Neuzstadiet ierici televizora vai radio iekartas tuvuma. ElektrotrokSna ietekmé var tikt raditi ierices darbibas
traucéjumi.

bojajumus, lizumus vai savainojumus.

« Neuzstadiet ierici ar pieslégtu baroSanas kabeli. Ta nomeSanas dé| var gat savainojumus.

o Ja uz optiskajam dalam, pieméram, skata loga objektiva, ir pirkstu nospiedumi, putekli utt., tas ietekmés mérijjumu
precizitati.

« Nepieskarieties tiem ar rokam, ka ar1 izvairieties no putekliem. Ja uz optiskajam dalam, pieméram, objektiva, ir
pirkstu nospiedumi vai putekli, rGpigi notiriet tos ar mikstu draninu.

e Meérijumu laikd uzmanigi novérojiet to no ierices saniem. Mérijjumu ierice var nonakt saskaré ar pétamas
personas aci vai degunu.
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2. Izstradajuma droSums

Pirms lietoSanas izlasiet So rokasgramatu.

o Pirms ierices lietoSanas rupigi jaizprot drodibas pasakumi un lietoSanas proceduras.

« Saja rokasgramata ir ietverta informéacija par ierices AKR 800 pamata lietoSanas, parbaudes, apkopes u. c.
proceddram.

« Siierice un $is rokasgramatas saturs atbilst Standarta IEC 60601-1 prasibam.

o PaSreizéja izstradajuma programmatdras versija ir V1.

a. IzpakoSana un uzglabasana

N

Nedrikst uzglabat produktu:

o Vieta, kur uzkrajas putekli.

o Vieta, kur uz iekartas var nok|tt ddens.

e Jatemperatlra un mitrums ir arpus noradita diapazona.
o Jair tieSs kontakts ar saules gaismu.

o Nestabila un paaugstinata vieta.

b. Piesardzibas pasakumi IT tikla

DrosSibas nodrosinasana

Izmantojiet pretvirusu programmatdru, lai aizsargatu aréjas ierices, pieméram, datorus un USB atminas ierices, kas
pievienotas Sim produktam. Uz aréjam iericém lietojiet ari droSibas atjauninaSanas programmas un iestatiet atbilstoSus
lietotajvardus un paroles, kuras piesakoties ir grati uzminét.

St ierice var izvadit datus uz datoru, izmantojot LAN, USB-A, RS-232C interfeisu.

Lddzu, skatiet zemak redzamo attélu, lai uzzinatu raksturlielumus, konfiguraciju, tehniskas specifikacijas, izejas
informaciju un tas celu, kad to pieslédz IT tiklam.

Pieslédzoties IT tiklam, ladzu, ievérojiet iepriekS minétos piesardzibas pasakumus "DroSibas nodroSinasana”, lai novérstu
inficéSanos ar datorvirusu un informacijas nopladi.

IT atteices gadijuma var rasties vairakas problémas.

Nepietiekama sazina starp LAN/USB-A/RS 232C nelauj izvadit mérijjumu datus un pacienta informaciju, un rezultatu dati
var tikt zaudéti.

Sliktu sazinas dé| ar USB-A, izmantojot svitrkodu, var tikt ievadita nepareiza pacienta informacija, ka rezultatd mérijumi
var tikt veikti ar nepareizu pacienta informaciju.

Ja Saja iericé tiek izveidots savienojums ar tadu IT tiklu, kuram ir pievienots cits aprikojums, var tikt raditi ieprieks
neidentificéti riski pacientiem, operatoriem vai treSajam personam.

Atbildigajai organizacijai vajadzétu identificét, analizét, novertét un parvaldit $adus riskus. Ja IT tikla tiks veiktas izmainas,
var tikt raditi jauni riski, ka art var bt nepiecieSams veikt papildu analizi.

Par IT tikla izmainam tiek uzskatitas:
o IT tikla konfiguracijas izmainas;
o papildu funkciju pieslégSana IT tiklam;
o ierices atvienoSana no IT tikla;
o IT tiklam pievienotas ierices atjauninasana;
o IT tiklam pievienotas ierices jauninasana.
Lai iegOtu detalizétu informaciju par So ierici, sazinieties ar ierices izplatitaju.

(LAN/USE-A/RS-232C)
AKR 800 Measurement data, External
Bebient ima GESiEns
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c. Ipasi apsvérumi par elektrodrosibu

Aizsardzibas pret elektroSoku tips: 1. klases ierices (IEC 60601-1).

1. klases ierices ir tadas, kuras aizsardziba pret elektroSoku nav atkariga tikai no pamata izolacijas. Tas ir arT aprikotas ar papildu
droSibas funkcijam, lai ierices vadiem varétu pievienot zeméjumvadu, tadéjadi novérSot pieejamo metala dalu elektrostatisko
izladi pamata izolacijas atteices gadijuma.

. Aizsardzibas pret elektroSoku pakape: B tipa ierices (IEC 60601-1).
.\ B tipa ierices nodroSina pietiekamu aizsardzibu pret elektroSoku, jo 1pasi attieciba uz pielaujamo
noplades stravas vértibu un aizsargzemé&juma savienojuma droSumu.

Aizsardzibas pakape pret nevélamu ddens ieklG3anu (IEC 60529): IPX0. Sis izstradajums nav aizsargats pret adens ieklasanu.

éi Klasifikacija péc droSibas prasibam attieciba uz lietoSanu gaisa/uzliesmojoSas anestézijas gazes, skabekla vai slapekla
oksida/uzliesmojoSas anestézijas gazes atmosféra:

e ierice nav piemérota lietoSanai gaisa/uzliesmojoSas anestézijas gazes, skabekla vai slapekla
oksida/uzliesmojoSas anestézijas gazes atmosféra;

« ierice ir jalieto vidé, kur nav uzliesmojoSu anestézijas gazu un cita veida uzliesmojosu gazu.

Klasifikacija péc darba reZima: Nepartraukta darbiba.

d. Pacienta vide

Talak ir paradita pacienta vide, kad subjekts vai inspektors saskaras ar iericém (tostarp savienotajiericém) vai kad subjekts vai
inspektors saskaras ar personu, kas pieskaras iericém (tostarp savienotajiericém).

7 N 2.5m
/’ \\
;7 15m ‘Q LU 1sm
f) (0
‘&, A

lerice piemérota lietoSanai pacienta vidé:
o Personalais dators
« Datora monitora displejs
Izmantojiet tadu, kas atbilst IEC 60601-1 vai IEC 62368-1 droSibas standartiem.

& « Nepieslédziet sistémai papildu stravas sloksni vai pagarinataju.
« Nepievienojiet nevienu ierici, kas netiek atpazita ka viena no sistémas sastavdalam.

AKRB800 - Automatizéts radzenes refraktometrs > V7 - 2024-05 - CE0459



@) ESSILOR
9

INSTRUMENTS _ _ - - . -
LIETOTAJA ROKASGRAMATA > PAZ\NOJUMI PAR BISTAMIBU UN BRIDINAJUMI

Ja tiek konstatéts, ka ierices ieslégSana vai izslégSana rada kaitigus trauc&jumus citam iericém, veiciet kddu no Sim
darbtbam:

o Parvietojiet uztvergju.
o Palieliniet attalumu starp iericém.
o lzveidojiet savienojumu ar stravas sloksni cita kédes atzara.

e. Bridinajuma uzraksti uz ierices

Uz izstradajuma ir izvietoti bridindjuma uzraksti, lai garantétu droSu lietoSanu. levérojiet noradito aprakstu un lietojiet So
izstradajumu pareizi.

Ja kads no uzrakstiem trikst, sazinieties ar vietéjo izplatitaju vai uznémuma kontaktpersonu, kas noradita uz 3i1s rokasgramatas
aizmuguréja vaka.

1 C @ Bridinajums
Tas var izraisit ievainojumus elektriskas stravas trieciena dél.
Bridinajums
2 C @ Pirms droSinataja nomainas atvienojiet baroSanas vadu no galvenas ierices un

nomainiet to ar noradito droSinataju. Tas var izraisit ievainojumus vai
ugunsgréku elektriskas stravas trieciena dél.

Noradijumi

3 A@ Darbojoties ar galveno ierici, jauzmanas, lai ta nesaskartos ar pacienta degunu.
Ta var ievainot pacientu.
Noradijumi

4 A@ Darbinot zoda balsta vertikalas kustibas slédzi, ir jauzmanas, lai neaizkertu

pacienta pirkstu. Ta var ievainot pacientu.

5 R Aizsardzibas pret elektroSoku pakape: B tipa ierices.

AKR800 - Automatizéts radzenes refraktometrs > V7 - 2024-05 - CE0459
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1. Izstradajuma plans ar aprakstu

a. Galvenais bloks

*Saskares dala

Papildus 3ai rokasgramatai ir sniegts arT dalu saraksts.

b. Darbibas uz vadibas panela

. LAN savienotajs

. Stravas slédzis
. Printeris

O~NO OIS WNPRP

. Vadibas panelis

. Acu limena atzime

. UAB-A savienotajs
. Sérijas sakaru ports

. BaroSanas indikators

1. Optiskas vienibas galva

2. Zoda balsts*
3. Galvas balsts*

Parada mérijumu rezultatu un iestatiSanas nosacijumus, ka art novéroSanas attélu.

o Darbojoties ar vadibas paneli, neizmantojiet neko asu, pieméram, lodiSu pildspalvu.

-~

Tas var izraisit vadibas panela bojajumus.

« Uz vadibas panela vienlaicigi nenospiediet vairak par 1 punktu.

« Nespiediet vadibas paneli spécigi, pretéja gadijuma meérvieniba tiks parvietota un nokavésiet attéla uznemsanu.

Lietojot skarienpaneli, rikojoties atbilstosi.

AKR800 - Automatizéts radzenes refraktometrs > V7 - 2024-05 - CE0459
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No. 00000

-VDM

CAPTURE

3D A FL/CL Setup |Print/Export

o Pieskariens = Izmanto atlasei.
Viegli nospiediet uz ekrana.

e Turot nospiestu = Izmanto kustibas turpinaSanai.
(zoda balsta un optiskas galvas parvietoSana)
Turiet ekranu viegli nospiestu.

2. LCD skarienpanela apraksts

a. MériSanas reZims

T A

DOWN FOCUS - BW

1. Ekrdna nosaukums (mérisanas rezims)
2. Slédzis R

[Right] / [Left]: 1zvélieties kreiso vai labo aci. Pieskaroties STm pogam, optiska galva parvietojas izvélétas acs virziena. Kad
pogas [Right] un [Left] ir izvelétas, tas ir gaisi zilas.

3. Pacienta informé&cijas ievades slédzis

[Last name] / [First name] / [ID]: levadiet uzvardu (lidz 32 burtiem), vardu (l[dz 32 burtiem) un pacienta ID (lidz 13
burtiem).

AKRB800 - Automatizéts radzenes refraktometrs > V7 - 2024-05 - CE0459



@) ESSILOR
9

INSTRUMENTS
LIETOTAJA ROKASGRAMATA > |ZSTRADAJUMA APRAKSTS

4. Mérisanas sakuma metodes slédzis
[Auto-Q] / [Auto] / [Manual]: atlasiet mériSanas aktivizéSanas metodi.
5. Slédzis [IOL]
Atlasiet [IOL] mériSanas reZzimu.
6. Nr. Slédzis
Paradas Nr.
7. Sléedzis L

[Right] / [Left]: 1zvélieties kreiso vai labo aci. Pieskaroties STm pogam, optiska galva parvietojas izvélétas acs virziena. Kad
pogas [Right] un [Left] ir izvélétas, tas ir gaiSi zilas.

8. Optiskas galvas kustibas slédzis atpakal un uz priekSu
Optiska galva parvietojas uz priekSu un atpakal uz subjekta aci.
9. Mérisanas slédzis
Saksies mérisana.
10. Slédzis [VD]
Izvélieties virsotnes attalumu.
*Tikai FL reZima. Vértiba var bat 0, 10, 12, 13,5 vai 15 mm.
11. Slédzis [PD]
Attalums lidz acs zilitei*.
12. Slédzis [Print/Export]
Tiek izvadits att€lotais mérijjumu rezultats.
13. Slédzis [Setup]
Atver iestatijumu ekranu.
14. Mérisanas reZima slédzis
Izvélieties mériSanas rezimu. Tas ir:
1. [R/K]: Refrakcijas un keratometrijas nepartraukts mérijjums
2. [REF]: Refrakcijas indeksa mérijums
3. [KRT]: Keratometrijas mérijums
4. [P.K]: Periférais redzenes mérijums
5. [R-SMP]: R-SMP mérijums
15. Radzenes augS$éja attaluma slédzis
Parslédziet attalumu I1dz radzenes [Vertex] virsotnei (ietvara vértiba/kontaktvértiba).
16. Izlildzin&Sanas reZima slédzis
[3D A] / [3D M]: Parslédz automatisko izlidzinaSanas rezimu.
17. Slédzis [Clear]
Visas mérijjumu vértibas dzésas.
18. Retro apgaismojuma reZima parejas slédzis (papildu funkcija, pieejama tikai AKR8OONV komercialaja piedavajuma)
Izvélieties retro apgaismojuma rezimu.
19. MitindSanas mériSanas reZima parejas slédzis (izvéles funkcija, pieejama tikai AKR8OONV komercialaja piedavajuma)
Izvélieties mitinaSanas rezimu.
20. Radzenes diametra mérisanas reZima parejas slédzis
Izvélieties [WTW] reZimu.
21. Zoda balsta vertikalas kustibas slédzis

Zoda balsts parvietojas uz augSu un uz leju.

*Paradita vértiba ir informativa.
Arstam ieteicams ieglt precizaku informaciju, izmantojot raZotaja paredzétu ierici $o parametru tieSai mérisanai.
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b. MériSanas rezims - P.K

Last
name

Setup

1. PK. mérisanas metodes slédzis

[P.K.A]/[P.K. M]: Izvélieties mériSanas metodi.
2. Mérka izvéles slédzis

Izvélieties P.K mérki. Radiet paSreiz&jo mérijjumu apgabalu.
3. Mérisanas slédzis

Saksies mérisana.

c. Mérisanas reZzims - R-SMP

Print/Export

Last
name;

First
name,

Ple

1. Mérka gaismas statusa displejs

[Scotopic] / [Mesopic] / [Photopic]: Rada mérka gaismas statusu.
2. Grafika slédzis

@: Palieliniet labas acs datu grafiku.

_ﬂ: Palieliniet kreisas acs datu grafiku.

@: Palieliniet paSlaik atlastto acu datu grafiku.

Photopk:

6400] 12} S5

3DA FL/CL R-SMP Setup

Print/Export
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3. Palielinasanas slédzis
Palieliniet labas acs (ekrana labaja pus€) un kreisas acs (ekrana kreisaja pusé) datu grafiku.
4. MériSanas slédzis

Saksies mérisana.

d. MériSanas reZzims - WTW

No. 00021
Left

Reset Exit Setup |Print/Export

1. Apla izméra reguléSanas slédzis

Palielina apla izméru, kas kalpo ka atskaites punkts radzenes diametra mériSanai.

Samazina apla lielumu, kas kalpo ka standarts radzenes diametra mérisanai.
2. Mérisanas slédzis

9_ Parslédzieties uz labas acs radzenes diametra mériSanas rezimu.
"“_“g'j; . Parslédzieties uz kreisas acs radzenes diametra mérisanas rezimu.

Eﬂ Parslédzieties uz paSreiz izvélétas acs radzenes diametra mérisanas rezZimu.

3. Apla stavokla reguléSanas slédzis - uz augsu

Parvietojiet uz augsu atskaites apla poziciju, lai izméritu radzenes diametru.
4. Apla stavokla reguléSanas slédzis - uz leju

Parvietojiet atskaites apla poziciju uz leju, lai izméritu radzenes diametru.
5. Apla stavokja reguléSanas slédzis - kreisais

Parvietojiet atskaites apla poziciju pa kreisi, lai izméritu radzenes diametru.
6. Apla stavokja reguléSanas slédzis - Labais

Parvietojiet atskaites apla poziciju pa labi, lai izméritu radzenes diametru.
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e. MériSanas reZims - PielagoSana (papildfunkcija, pieejama tikai AKR80ONV komercialaja piedavajuma)

1 EOOUS W

lRealign.

3D A FL/CL Exit

1. Izlldzin&Sana slédzis
iﬂi} Atkartota izlidzinaSana pirms mérka parvietoSanas.
GETIN: Tas neveic atkartotu izlidzinasanu.

2. Mérijumu skaita slédzis

o lr iespéjams iestatit mérjjumu skaitu Iidz 3 reizém.

Ir iespéjams iestatit mérijjumu skaitu I1dz 5 reizém.

3. Kladas slédzis

© Ja mérijumu kltda rodas 3 vai 5 reizes, ta apstajas puscela. Un, pieskaroties mérisanas sakuma slédzim péc
atkartotas izlidzinaSanas, tas saks darbibu no mérka pozicijas, kura bija radusies klada.

: Ja mérijjumu klida rodas 3 vai 5 reizes, tas pariet uz nakamo mérka poziciju.
4. Grafika slédzis
@: Palieliniet labas acs datu grafiku.
_ﬂ: Palieliniet kreisas acs datu grafiku.
‘ﬂ: Palieliniet paSlaik atlastto acu datu grafiku.
5. Mérisanas slédzis
Saksies mérisana.
6. Grafika slédzis
Palieliniet labas acs (ekrana labaja pus€) un kreisas acs (ekrana kreisaja pusé) datu grafiku.
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f. MériSanas reZims - Retro apgaismojums (papildu funkcija, pieejama tikai AKR800ONV komercialaja piedavajuma)

5

3D A [Alignment ‘ Exit

1. Automatisk& pastiprindjuma On/Off slédzis
‘ | Veiciet automatisko pastiprinasanu.
: Tas neveic automatisko pastiprinaSanu.

2. LED gaismas daudzuma requléSanas slédzis
Ir iesp&jams pielagot attéla spilgtumu.

3. Attéla ikona

.{?L: Atveriet labas acs uznemsanas attéla novéroSanas ekranu.
_l%: Atveriet kreisas acs uznemsanas attéla noverosanas ekranu.

@: Atveriet paslaik izvéléta acu uztverSanas attéla novéroSanas ekranu.
4. MériSanas slédzis

Saksies mérisana.
5. ReZima atlases slédzis

ReZims, lai veiktu izlidzinaSanu.
6. Retroattéla reZima slédzis

Retroattéla novéroSanas rezims.

3. Piederumu saraksts

lericei nav piederumu. Tomeér ierice tiek piegadata ar Sadiem komponentiem:

e Modela acs: (x1)
o Ar kontaktlécu turétadju Dioptrijas vértiba ir noradita uz uzlimes
« BaroSanas vads: (x1)
o Modela nosaukums: KP4819YKS31A vai lidzvertigs
o Garums: 2,5m
o Printera papirs: (x3)
o Platums: 57 mm
o 2 ieklauti komplekta un 1 uzstadits iericé
o DroSinatajs: (x2)
o T2AL 250V
e Zoda balsta paliktnis: (x1)
o 1000 loksnes
e Zoda balsta paliktna tapa: (x2)
o Puteklu vaks: (x1)
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o LietoSanas instrukcija: (x1)
IzpakoSanas laika parbaudiet, vai ir ieklauti Sie standarta komponenti.

Tpasa vériba japievers acs modela glabasanas apstakliem. Izvairieties no vietam, kur modela acs |éca var tikt bojata,
puteklaina vai mitra vide, ka arT vietas, kur ta var tikt paklauta tvaiku iedarbibai.

Uzglabajiet printera papiru vieta, kur nav tieSu saules staru, augstas temperatiras un augsta mitruma, jo tas ir
termopapirs.

& ¢ |zmantojiet tikai masu noraditos komponentus.
Sos komponentus péc vajadzibas iegadajieties no izplatitajiem.

« Ja tiks lietots komponents (baroSanas vads), kas nav noradits Saja dokumenta, tas var nelabvéligi ietekmét citu
instrumentu darbibu un/vai izraisit ierices darbibas trauc&jumus.
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1. lerices uzstadiSana

Péc uzstadiSanas un nodoSanas ekspluatacija So ierici nav paredzéts parvietot no vienas uzstadiSanas vietas uz citu.

o Neuzstadiet ierici televizora vai radio iekartas tuvuma. ElektrotrokSna ietekmé var tikt raditi ierices darbibas
traucéjumi.

« Neuzstadiet ierici ar pieslégtu baroSanas kabeli. Ta nomeSanas dé| var gat savainojumus.

« Neuzstadiet ierici nestabila vieta, pieméram, slipuma. Pretéja gadijuma varat nomest ierici un gat savainojumus.

o Uzstadot uz optiska stenda, jauzmanas, lai nesakertu parbaudamas personas pirkstu. Jas varat gt
savainojumus.

o Veiciet uzstadiSanu, vispirms atvienojot stravas vadu. Pretéja gadijuma varat nomest ierici un gat savainojumus.

o Uzglabajiet to talak no vietas, kur tiek uzglabatas kimikalijas vai generéta gaze.

« Nelietojiet ierici vietas, kur ir iespéjama spéciga vibracija vai péksni triecieni.

e Jaizvairas arl no vides, kura ir liels karstums un/vai mitrums. lerices izpakoSanas un lietoSanas laika jaievero ar

i i « Nelietojiet ierici puteklaina vai netira vieta.
vidi saistitie nosacijumi.

a. lekSéjas iepakojuma kastes izpakoSanas metode

Pargrieziet stiprinajuma lentes un izvelciet iek$éjo iepakojuma kasti.

Nonemiet kartonu no augSdalas un komplekta ieklautos komponentus un péc tam nonemiet iepakojuma materialu.
Uz pamatnes turiet A un B un iznemiet ierici.

Neturiet galvas ierici, galvas balstu, kursorsviru vai LCD paneli.

Péc iznemSanas nonemiet buferus.

internal
Pull up ‘j:::r‘ packing box

head

head rest

cardboard
on the top

accessor ies

packing materials

ing materials

AKRB800 - Automatizéts radzenes refraktometrs > V7 - 2024-05 - CE0459



@) ESSILOR
9

INSTRUMENTS
LIETOTAJA ROKASGRAMATA > INFORMACIJA PAR DARBIBU

b. Stravas vada pieslégSana

Parliecinieties, ka galvenas ierices stravas slédzis ir izslégts (OFF).
Pievienojiet stravas vadu stravas padeves kontaktligzdai.
Pieslédziet stravas vadu ar aizsargzeméjumu trisdzislu kontaktligzdai ar zemé&jumu.

& « Neizmantojiet pagarinataju.

e Lai izvairitos no aizdegSanas vai elektroSoka elektriskas noplades gadijuma, pieslédziet stravas vadu ar
aizsargzeméjumu pie trisdzislu kontaktligzdas ar zeméjumu.

« Nepieskarieties baroSanas vada ligzdai ar slapjam rokam. Citadi var tikt izraisits elektroSoks.

e Izmantojiet So ierici ar pareizu avota spriegumu. Ja avota spriegums nhav pareizs, tas var izraisit darbibas
traucéjumus vai aizdegSanos.

o Ja stravas vads ir bojats (pargriezts, bojats parklajums utt.), nomainiet to pret jaunu. levérojiet visus piesardzibas
pasakumus.

e Uzturiet stravas vadu tiru no putekliem, el|lam, utt. Ja terminala bloks nav tirs, var rasties ierices darbibas
traucéjumi vai ta var aizdegties.

« Ja, lietojot ierici, stravas vads klast karsts, parbaudiet, vai terminala bloks ir tirs. Ja tas ir tirs, nomainiet to pret
jaunu. Ja turpinasiet lietot ierici, ta var aizdegties vai izraisit traumas.

o lesprauZot un izvelkot stravas vadu, turiet to aiz kontaktdak3as. Ja ar vadu rikojas neuzmanigi, tas var salzt.

o Jaierice netiek lietota ilgaku laiku, atslédziet stravas vadu.

c. Aréjas ieejaslizejas spailes savienojums

« Vienlaicigi nepieskarieties aréjai savienojuma spailei un pacientam. Tas var izraisit elektriskas stravas triecienu.

o Instrumentiem, kas ir savienoti ar So ierici, jaatbilst IEC60601-1 vai IEC 62368-1 droSibas standartam. Turklat
instrumentiem jabat iezemétiem vai arT savienoSanai jaizmanto atdalitajs.

Izmantojiet ekranétu vadu, lai izvades datus aizsargatu no trokSniem.

Datu izvade
So ierici var savienot ar datoru vai refraktoru, izmantojot RS-232C vai LAN. Datus var izvadit uz USB atminu caur USB-A.

Pievienojiet savienojuma vadu ierices aréjam ieejas/izejas terminalim.

1: RS-232C izejas terminals
2: USB-A ieejasl/izejas terminals
3: LAN izejas terminals

Savienojiet otru savienojuma kabela galu ar datoru un ta talak.

Elektroinstalacijas shéma: RS-232C

PC Side Straight Cable Device Side

Female Male
1CD 1CD
2RxD  ———— 2 TxD
3D ——— 3 RxD
4 DTR 4 DSR
5GND = 5 GND
6 DSR 6 DTR
7RTS ———————— 7 CTS
8CTS ————— . 8RTS
9 RI 9 RI

Note 1: Pin2, 3, 5 are must required
Note 2: PinZ, 8 are option for flow control

AKR800 - Automatizéts radzenes refraktometrs > V7 - 2024-05 - CE0459



INSTRUMENTS

@) ESSILOR
9

LIETOTAJA ROKASGRAMATA > INFORMACIJA PAR DARBIBU

Datu ievade
So ierici var savienot ar svitru kodu lasttaju un tastatdru caur USB-A.
Lai novérstu USB-A savienotaja sabojaSanu, USB ieriCu savienoSanas laika USB-A savienotajam ieteicams iepriek§ pievienot
USB koncentratoru.
Pievienojiet savienojuma vadu §is ierices USB-A ieejas/izejas terminalim.
Savienojiet otru savienojuma vada galu ar aré&jo ierici utt.
o Savienojiet USB ierici ar So ierici, kad tas stravas padeve ir izslégta. Ja ST ierice darbojas, ta var nespét
pareizi atpazit USB ierici.
o Par savienojumu sazinieties ar vietéjo izplatitaju.

d. Printera papira iestatiSana

« Neatveriet printera vaku, kad printeris darbojas. Tas var izraisit savainojumus.

o Ja ar printeri kaut kas nav kartiba, pieméram, ir iestrédzis papirs, atrisiniet problému péc stravas izslégSanas. Tas
var izraisit savainojumus.

o Nepieskarieties printera blokam, kad tas darbojas vai tiek nomainits papirs. Tas var radit savainojumus ar metala
dalu.

e lzmantojiet masu noradito printera papiru. Ja izmantojat citu, nevis masu noradito papiru, tas var izraisit printera
darbibas traucéjumus.
Papiram ir 2 puses. Ja papirs ir iestatits pretéji, dati netiks izdrukati.

Atveriet vaku, nospiezot printera vaka atvérSanas slédzi.

1: Printera vaka atvérSanas slédzis
2: Printera vaks

* Rites virziens

lestatiet papiru ta, lai tas izietu uz priekSu.
Aizveriet printera vaku, I1dz atskan klik3kis.
> Ja vaks netiks aizvérts pilniba, paradisies klidas zinojums, un dati netiks izdrukati.
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e. AtgrieSanas no gaidiSanas reZima

Ja iestatitaja laika, kamér ir ieslégts stravas padeves rezims, netiek veiktas nekadas darbibas, aktivizéjas gaidiSanas rezims.

Pieskarieties LCD skarienpanelim.
> Ta atgrieZas no gaidiSanas reZzima, un ierici var darbinat

GaidiSanas reZima aktivizéSanas laiku var maintt [Save(min)] no [Option] iestatijumiem.

2. lerices ieslégSanalizslégSana

a. leslégSana ON

levietojiet stravas vada kontaktdak3u trisdzislu kontaktligzda ar zeméjumu.

Ja nepiecieSams, pievienojiet aréjas savienojuma iekartas un ieslédziet ierici.

leslédziet galveno ierici.
> Paradas logotipa ekrans un mérijjumu ekrans.

LCD skarienpanela spilgtuma iestatiSana
o Sis ierices spilgtumu precizi janoregulé pirms nosatisanas.

o Ja nepiecieSams, pielagojiet spilgtumu [Brightness] no [Option] ekrana [Setup].

b. leslégSana OFF

Izslédziet stravas padevi.

Ja nepiecieSams, izslédziet aréjas savienojuma iekartas.

Atvienogjiet stravas vada kontaktdakSu no trisdzislu kontaktligzdas ar zemé&jumu.
3. Savienojums ar citiem instrumentiem

Plasaku informaciju skatiet V nodalas 1. iedala.
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Ja uz optiskajam dalam, pieméram, skata loga objektiva, ir pirkstu nospiedumi, putekli utt., tas ietekmés mérjjumu
precizitati. Nepieskarieties tiem ar rokam, ka ari izvairieties no putekliem. Ja uz optiskajam dalam, pieméram, objektiva, ir
pirkstu nospiedumi vai putekli, rapigi notiriet tos ar mikstu draninu.

MérTjumu laika uzmanigi novérojiet to no ierices saniem. Mérifjumu ierice var nonakt saskaré ar peétamas personas aci vai

degunu.

1. Pldsmas darbiba

( Power distribution ]

Y

{ Setting of patient information ]

4

[ Preparation of examinee ]

A4

[ Safety confirmation }

( Alignment and measurement ) Measurement of
the other eye

y

Confirmation of measurement W
result

Printing out/ external output of
measurement result

4[ Operations after measurements )

v

( Operations after usage ]
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2. Pacienta informacijas iestatiSana

1 Pieskarieties pacienta informacijas ievades slédzim.

Last
name

.VDIE-

R/K Setup |Print/Export

2 Nospiezot ievades pogas, ekrans parslédzas uz pacienta informacijas ievades ekranu.

Cancel

. Pacienta ID ievades sadala
. Uzvérda ievades sadala
. Varda ievades sadala
. levades pogas
. Sledzis [Shift]
. Slédzis [Clear]
. Slédzis [Exit]
8. Slédzis [Cancel]
5 Péc pacienta informacijas ievadiSanas atgriezieties mértfjumu ekrana, nospiezot pogu [Exit].

N O O~ WDN R

Parliecinieties, ka informacija par pacientu ir atjauninata.

/'\”"w Lielos un mazos burtus var parslégt, pieskaroties parsiégSanas slédzim.

<J
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3. Pacienta sagatavoSana

« Noreguléjiet optiskd stenda un krésla augstumu ta, lai pacients mérjjumu laika justos érti. Pretéja gadijuma
parients var izjust stresu un var iegat nepareizas mérijumu vértibas.

o Lietojiet So ierici ar lielu piesardzibu, jo ierices darbibas laika kada tas dala var nonakt saskaré ar pétamas
personas acim vai degunu.

o Ja Nr. nav registréts, ierice to numurés automatiski izmekléjumu karttba. Mérijumu un analizes rezultatu radiSanu
aréja izeja var iestatit uz Off.

Higiénas nolika nomainiet zoda balsta paliktni péc katra pacienta.

Parbaudiet mérijumu ekranu.
Izmetiet vienu zoda paliktna starpliku, lai zoda paliktnis batu tirs.

Ja tas ir 1ss, padodiet zoda paliktna starpliku.

Noslaukiet galvas balstu.

Ja galvas vai zoda balsts ir netirs, noslaukiet to ar neitralu mazgasanas Iidzekli.
Sanitaru iemeslu dé| uzliktas dalas dezinficéjiet ar etanolu, pieméram, galvas balstu un zoda balstu.
> Dezinfekcijai paredzétais etanols satur 76,9-81,4 tilp. % etanola (C2H60) 15°C temperatadra (ipatnéjais svars).

PalGdziet pacientam apsésties ierices prieksa.
Pielagojiet optisko stendu un kréslu ta, lai pacients varétu novietot zodu érta pozicija.

Noreguléjiet zoda paliktna augstumu, turot nospiestu zoda paliktna vertikalas kustibas slédzi ta, lai acs atzimes augstums
uz zoda paliktna un subjekta acs atrastos viena Iinija.

-vn

Setup |PrintExport

PalQdziet pacientam novietot pieri uz galvas balsta.

Ja pacients kustina galvu, mértjumu vértibas tiks negativi ietekmétas.
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4. 1zIidzinaSana un mériSana

Meértjumu laikd uzmanigi parbaudiet ierici no saniem, lai mérvieniba un subjekta acs nesaskartos.
Mérvieniba var nonakt saskaré ar subjekta aci, un vaks var nonakt saskaré ar pacienta degunu.
« Ja subjekta plaksting vai skropstas aizsedz vina/vinas ziliti, mérjjums automatiskaja rezima var neizdoties. Sados
gadijumos paltdziet vinam/vinai plaSak atvért acis vai ar roku pacelt plakstinu.

o Automatiskais rezims var nedarboties pacientam, kuram ir bieza mirkSkinaSana vai radzenes virsmas anomalijas,
ko izraisijuSas radzenes un citas slimibas. Sada gadijuma mérijumus veiciet manualaja rezima.

« Automatiska izlidzinaSanas funkcija var nedarboties pacientam, kuram uz plakstina vai ta periférija ir mirdzoss
acu grims.

Sada gadijuma mérijumus veiciet manualaja rezima.
o Lietojiet ierici loti uzmanigi, jo STis ierices dala var nonakt saskaré ar pétdmas personas acim vai degunu.

e Ja, pieskaroties citai zonai, nevis zonai ap ziliti, nav iesp&jams normali veikt izlidzinaSanu, ierices dala var
saskarties ar pacienta degunu.

o Merijumu vértibu svarstibas var rasties, ja izmekléjamais skatas uz kaut ko citu, nevis uz mérki. Ladziet pacientu
koncentrét skatienu uz prieksa uzstadito mérki.

Parbaudiet mérifjumu ekranu.

Ja 3D automatiska/manuala reZima slédzis rada [3D A], tas nozimé, ka esat automatiskaja rezima.
Ja tas rada [3D M], parslédziet to uz automatisko rezimu, pieskaroties tam.

I vo [P o —

Setup |Print/Export

IzlidzinaSanu var veikt LCD skarienpanela ekrana.
Pirms izlidzinaSanas ir manuali jakalibré zilites centra pozicija un fokusa pozicija.
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Veiciet izlidzinaSanu ta, lai, nospiezot ekranu uz leju, zilites centrs batu novietots tiklojuma.

> |zlidzinaSana sakas, pieskaroties ekranam.

L RGH2 ] | {112 |

Setup |Print t A R/K Setup |Print/

o Ja mériSanas sakuma metodes slédzis atrodas pozicija Auto vai Auto-Q, mérijumi tiek sakti automatiski péc
izlidzinaSanas.

e Ja meériSanas sakuma metodes slédzis atrodas manuala pozicija, mérisana sakas, pieskaroties mériSanas
slédzim péc izlidzinaSanas.

Kad optiska galvina ir novietota ldz kustibas robezai vertikali, horizontali un dziluma, uz ekrana paradas dzeltenas
robeZlinijas. Novietojiet optisko galvu tada stavokli, lai varétu veikt izlidzinaSanu. Ja izmekléjamas personas ziliti nevar
nocentrét vertikala un horizontala kustigd diapazona, péc acs zimes stavokla parbaudes noregul€jiet zoda balsta
augstumu vai palodziet izmekl€jamai personai pavirzit seju kustiga virziena.

Vertikalie un horizontalie virzieni Izmekléjamas personas virziens Operatora noradijumi

Vo (Pl

Setup |Print/Export Clear 3 IK Setup |PrintExport

I VO

Setup  |Prin
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Ja automatiska izlidzinaSana neizdodas, ekrana aug3dala paradas kladas zinojums.

*Tikai palidzibas iekartas reZzims

1. [Display the eye to align it.]
Acs monitora nav redzama.
Manuali parvietojiet optisko galvinu uz poziciju, kura var redzét aci.
2. [Focus signal cannot be detected.]
Acs nav fokuséta.
Lai fokusétu aci, izmantojiet "Optiskas galvas kustibas atpakal un uz priekSu slédzi".
3. [Perform alignment manually.]
Automatiska izlidzinaSana nedarbojas pareizi.
Parslédziet "3D automatisko/manualo slédzi" uz "3D M" un veiciet manualu izlidzinaSanu.

Veicot mérijumus acij ar [IOL] (intraokularas Iécas) implantu, kataraktu vai radzenes skrapéjumiem, var iegut klidainus
meértjumus, ka art var bat apgratinata mérisana rezZima [REF].

Lai atvieglotu mériSanu, novietojiet ierici tuvak pacientam. lepriek§ minétajos gadijumos var izmantot [IOL] reZimu.

5. Mérfjumu rezultatu apstiprinaSana

Last
name

Right 115t

1. Refrakcijas indeksa mérijuma numurs
2. Refrakcijas indeksa mérijuma vértiba
o [S]: sfériska vértiba
o [C]: cilindriska vértiba
o [A]: ass lenkis
3. Radzenes mérijjluma numurs
4. Radzenes mérijuma vértiba
o [R1]: izliekuma radiuss (maks.)
o [R2]: izliekuma radiuss (min.)
o [AX]: Ass lenkis
5. Acs Zzilites diametra novértésanas rezultats*
[M] ir [Target] iestatijums [Setup] ekrana, kad tiek mérits acs zilites diametrs.
o [B]: Gaiss
o [M]: Vidégjs
o [D]: Tum3s
6. [Vertex] attalums
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7. Attalums starp acu zilitém*
Redze taluma

8. Attalums starp acu zilitém
[NPD]: Redze tuvuma

*Paradita vértiba ir informativa.
Arstam ieteicams iegt precizaku informaciju, izmantojot razotaja paredzétu ierici 30 parametru tieSai mérisanai.
« [PD] (pupillary distance — attalums starp acu zilitém) vértiba tiek noteikta péc tam, kad ir izmérits gan labas, gan
kreisas acs refrakcijas indekss. Seciba, kada abam acim tiek veikti mérijumi, nav svariga.

« [NPD] (near vision pupillary distance — tuvredzibas attalums starp acu zilitém) vértiba tiek noteikta tikai tad, ja
ekrana [Setup] parametram [W-D] ir iestatita vértiba.

o [PS] (pupil size — zilites izmérs) vértiba tiek noradita tikai tad, ja ekrana [Setup] ir iestatits iestatijums [Pupil Size].
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6. Mértjumu rezultatu izdruka un aréja izvade

Ta ka printera papirs ir termopapirs, to nevar uzglabat ilgu laiku. Ladzu, nokopéjiet ierakstu uz cita papira un saglabjiet
to.
Siierice var izdrukat mérijumu vértibas ar printeri.
Kad mériSanas proceddra ir pabeigta, parasti mériSanas rezultatus var izdrukat. Mérot refrakcijas indeksu, katrai acij var saglabat
ne vairak par desmit datiem, un visticamaka veértiba ir noradita ka optimala vértiba. Optimala vértiba tiek izdrukata tikai tad, ja
katrai acij tika veiktas vairdk neka tris mériSanas proceddras. Izvades formatu [All], [Eco] vai [Off] var iestatit ekrana [Setup],
izmantojot [Print REF] un [Print KRT].
e [All]: izdruka satur l1dz desmit refrakcijas indeksa mérijjuma datiem katrai acij.
o [Eco]: izdruka tiek ieklautas tikai optimalas visu mértjjumu vértibas.
o [Off]: Izdruka nav datu

« Ja printera papira beigas paradas sarkana linija, driz nomainiet papiru.
« Kad paradas uz displeja [Error Printer cover opened.], cieSi aizveriet printera vaku.

o Mérjumu vértibas tiek izvaditas uz datu glabaSanas vietu, kas iestatita [Terminal], ja [XML un [Standard] un
[Report] cilné [Export] iestatijumu sadala ir iestatits citadi neka [Off].

7. Otras acs merijumi

o Ja[R/L Auto] ir iestatits uz leslégts (On), optiska galva automatiski parvietojas uz pretéjas acs mériSanas poziciju.

o Ja [R/L Auto] ir iestatits uz Izslégts (Off), parvietojiet optisko galvu uz kreisas acs mériSanas poziciju, pieskaroties
kreisajam slédzim.

Veikt mérijjumus.

10L

H vo [FIl

Clear FL/CL /K Setup |Print/Export

Veiciet mértfjumus un péc mérijjumu pabeigSanas izdrukajiet mérfjumu un analizes rezultatu, ka art aréjo izvades failu.

o Ja opcija [R/L Auto] iestatijumu ekrana [Setup] sadala [Measure 2] ir iestatita ka ieslégta (On), optiska galva
automatiski parvietojas uz otru pusi, un tiek veikts méerijjums.
Méeramo aci nevar pareizi parslégt, ja pacients parslégSanas laika aizver aci vai mirkskina.

« Ja opcija [R/L Auto] ir iestatita ka izslégta (Off), nospiediet [R] vai [L] slédzi pret&ja puse.

Neparvietojiet optisko galvu uz otru aci, pieskaroties ekrdnam vai turot to nospiestu. lerice var nonakt saskaré ar pacienta
degunu.
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8. Mértjumu un analizes rezultats

a. Printera izvades saturs

Meérijumu un analizes rezultatu var izdrukat, nospiezot izvades slédzi mérijjumu/analizes ekrana.
Ja drukas parametram [REF/KRT] ir iestatita vértiba [All/Eco]
Izdrukas paraugs

20 1

2 07 11

I

I

I
___________________ I

POEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY ZA]

sbodefghijklmnoparstuvwxyza

1. Datums un laiks
2. Pacienta ID svitrkods
3. Pacienta informéacija
o Nr.
o Pacienta ID
o Parbaudama uzvards
4. [Vertex] attalums
5. Acs zilites attalums/PD tuvredzibai
*
6. Refrakcijas dati - Laba
7. Optimala vértiba - Laba
Norada, ja katra acs tiek mérita vairak neka tris reizes.
8. Sfériskais ekvivalents - Laba
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9. Mérka vértiba - Laba

Siir [Target] iestatljuma vertiba [Setup] ekrana, kad tiek mérits acs zilites diametrs.

10. Refrakcijas dati - Kreisa

11. Optiméala vértiba - Kreisa

12. Sfériskais ekvivalents - Kreisa

13. Mérka vértiba - Kreisa

14. Keratometrijas dati - Laba

15. Atlikusais astigmatisms - Laba
16. Keratometrijas dati - Kreisa

17. Atlikusais astigmatisms - pa kreisi
18. Produkta nosaukums

19. Zinojuma zona

*Paradita vértiba ir informativa. Arstam ieteicams iegat precizaku informaciju, izmantojot raZotaja paredzétu ierici $o parametru

tieSai mérisanai.

b. Zinojuma izvades apraksts

MerTjumu rezultatu var izvadit uz USB atminu vai datoru atskaites formata, nospiezZot izvades slédzi mériSanas/analizes ekrana,

ja ekrana [Setup] cilné [Export] ir iestatits katrs iestatijums.

Zinojuma formata tiek izvadits radzenes izmeérs, retroiluminacijas attéls, akomodacijas vértiba un [R-SMP] mérijums.

Zinojuma paraugs

Corneal size report 2021/04/01 14:03
Mo :

D H

Last name :

First name :

Message
wrw 13.9
v | 139 |
AKRB0OO (@) sssior

Retroillumination image report 2021/04/01 14:10
No g
1D H
Last name :
First name :
Message

Right |

Left

AKR800 @) Essior

9. Darbiba péc mérijumiem

Informéjiet pacientu, ka mérijumi ir pabeigti.

Pieskarieties [Clear] slédzim.
> Visas mérijumu vértibas tiek dzéstas.
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10. Papildfunkciju mériSanas metode

a. [PK]

Parslédzieties uz [P.K.] mérijjumu rezima ekranu.

Veiciet mérijumu.
Standarta mérijjumu veic $ada secibAH-V-S-T-1-N.
o [H]: horizontals mériSanas virziens
o [V]: vertikals mériSanas virziens
o [S]: augstakais mérjjums
o [T]: mérisana auss pusé
o [I]: mériSana apaksdala
o [N]: MériSana deguna pus€.

o Ja mériSanas metode ir automatiska ([P.K. A]). Péc izlidzinaSanas un mérfjjumu uzsakSanas visi virzieni tiek mértti
automatiski.

o Ja mérisanas metode ir manuala ([P.K. M]). Centra [H/V] mérijumi tiek veikti péc izlidzinaSanas.

[ 12

3DA K. Setup |Print/Export
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Ja nospiedisiet "Mérka izvéles slédzis", nemérot centru, paradisies Sads kladas zinojums.

] vn.ﬂ@

FL/CL LK. Setup |Print rt

[ 12

3DA K. Setup [Print/Export
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Péc kartas izmériet otru periféro radzeni.

3DA

Ikonas krasa mainas atkariba no mérjjumu statusa.

Ikona Apraksts

Nav merits

Veiksmiga mérisana

Mérijuma atteice
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Mérijuma atteices piemérs

No.0ooo8
Left

Vv

N o EEE

3D A K. Setup |Print/Export

b. [R-SMP]

Parslédzieties uz [R-SMP] mérijumu reZima ekranu.

R-SMP

P.K.

KRT

REF

3D A FL/CL R-SMP Setup |Print/Export

Skotopisks: Pagaidiet, lidz acs pierod pie gaismas.
> Skotopisks: Atsauces mérijums un zilites diametra noteikSana abam acim.
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5 Péc mérijumu pabeigSanas tas automatiski parslédzas uz mezopisko merijjumu.

Last
name| I D

First
S o
| .-” w :,':;;;;,;:-;;:”. us
M et d < |

o
B G ot ic 3

@VD

FL/CL R-SMP Setup |Print/Export

Q Skotopija > Mezopija: Mérka spilgtuma maina.

4 Mezopisks: Pagaidiet, I1dz acs pierod pie gaismas.
> Mezopisks: Atsauces mérijums un zilites diametra noteikSana abam acim.
5 Péc mérijumu pabeigSanas tas automatiski parslédzas uz fotopisko mérijumu.

Last

name
First
name:

X vo KE

3D A FL/CL R-SMP Setup |Print/Export

g Mezopisks > Fotopisks: Mérka spilgtuma maina.
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Fotopisks: Pagaidiet, [1dz acs pierod pie gaismas.
> Fotopisks: Atsauces mérijums un zilites diametra noteikSana abam acim.

> Paradas grafika slédzi.

1 un 2: Grafika slédzis

FL/CL | R-SMP | Setup P

> Péc merfjumu veikSanas grafiks paradas ekrana apaksa.
> Pieskaroties grafika slédziem, grafiks palielinas.

R-SMP Setup Setup |Print/

Grafika specifikacijas

1

azis idng

Target brightness

1. SE vértibas norade (vieniba: dioptrija)
Joslu grafiks parada SE vértibu.
"Night" un "Dim" joslu grafiki paradas oranza krasa, ja salidzinot ar "Day", starpiba ir 0,25D.
2. Acs Zilites diametra vértibas norade (vieniba: mm)
Linearie grafiki parada acs zilites diametra vértibu.
3. Mérisanas reZima indikacija
o Nakts : Skotopisks
o Dim : Mezopisks
o Day : Fotopisks
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c. [WTw]

Lai atvértu radzenes diametra mériSanas ekranu, nospiediet radzenes diametra mériSanas rezima slédzi.

Setup |PrinVExport

IzIdzinaSanas attéls saglabajas, péc izlidzinaSanas pabeigSanas nospieZot uznemsanas slédzi.

> Péc attéla saglabasanas paradas mérijumu slédzis.

1: Mérnsanas slédzis

g Pédéjais izlidzinaSanas attéls saglabajas, ja [REF] vai [KRT] u.c. mérijumi ir veikti pirms radzenes diametra
meérisanas.

Saglabatais attéls paradas mériSanas ekrana, kuru var ievadit, nospieZzot mérisanas slédzi.

Setup |PrintExport

Izmériet radzenes diametru, ievérojot turpmak aprakstito méeriSanas procedaru.
Pieskaroties 3 punktiem uz radzenes malas, paradas aplis, kas savieno 3 punktus, un centra punkts, kas savieno
tris punktus, un radzenes diametrs.

o Apla lielumu var mainit, nospiezot apla lieluma reguléSanas slédzi.
o Apla poziciju var mainit, nospiezot apla pozicijas reguléSanas slédzi.
o Proceddru var atkartot no [I], pieskaroties slédzim [Reset].

o

1: Apla izméra reguléSanas slédzis
2: Apla pozicijas reguléSanas slédzis
3: Radzenes diametrs
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d. IzmitinaSana (papildfunkcija, pieejama tikai AKR80ONV komercialaja piedavajuma)

Parslédzieties uz mitinaSanas mérijjumu rezima ekranu.

L0 12

Setup  |Prin

Exit Setup

1: IzlidzinaSana slédzis

2: Mérnsanas slédza numurs

3: Mérijumu vértiba péc mérka parvietoSanas.
4: Normala [REF] mérijuma rezultati

> Péc merfjumu veikSanas ekrana apaksa paradas grafiki.

> Grafiku var palielinat, nospiezot grafiku slédzi.

Ar 1. MitinaSanas mérijuma vértiba.

..|..||||Iil||i|““IIJ

Exit Setup

i
.Jnlllll"lllilllIIHU ;

Exit Setup
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@ [ACM] vértibu aprékina Sadi:
ACM = (fiksacijas grafika sakuma pozicijas SE vértiba) - (joslu grafika SE vértiba oranzaja pozicija)

Grafika specifikacijas

azis jidng

c
A4
-
©
g
<}
(=
=
]
o
v}
<

Target position

1. [SE] vértibas norade (vieniba: dioptrija)
Joslu grafiks parada [SE] vértibu.
2. Acs Zilites diametra vértibas norade (vieniba: mm)*
Linearie grafiki parada acs zilites diametra vértibu.
3. Mérka pozicijas vértibas norade (vieniba: cm)
o oo : Tada pati mérka pozicija ka parastd REF mérijjuma
o 20 : Lidzvertigs 5[D]

*Paradita vértiba ir informativa.
Arstam ieteicams iegat precizaku informéaciju, izmantojot raZotaja paredzétu ierici $o parametru tie$ai méerisanai.

e. Retro apgaismojums (papildu funkcija, pieejama tikai AKR800ONV komercialaja piedavajuma)

Nospiezot retro apgaismojuma reZzima slédzi, tas parslédzas retro apgaismojuma reZima un veic izlidzinaSanu.

Setup |PrintExport
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Ja izlidzinaSana ir OK, tas automatiski pariet novéroSanas rezima.

> ReZimus var parslégt, nospiezot reZzima parslégSanas slédzi.

A Al ignment Exit

Attéla skaidrojums.
1: [Auto gain] slédzis
2: LED intensitates reguléSanas slédzis
3: [Capture] slédzis
4: ReZima atlases slédzis
@ o Jair aktivizéts [Auto gain] slédzis, apgaismojuma Iimenis pielagojas automatiski.
E o Ja [Auto gain] slédzis ir neaktivs, gaismas daudzumu var regulét manuali ar LED intensitates
reguléSanas slédzi.

Nospiezot uznemsanas slédzi, uznemtais attéls tiek paradits un saglabats.

* Kataraktas diagnostikas lTmena slédzis.

Exit Setup |Print/Export
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Nospiediet vienu no kataraktas diagnostikas limena slédziem, lai tuvinatu izveléto Iimeni (Saja pieméra, ja izvéléts 2.
[Tmenis).

Last
name

First
name

Setup |Print/Export

Setup Print/Export
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1. Darbibas procedara [Setup] ekrana

MériSanas rezZima nospiediet [Setup] slédzi uz LCD skarienpanela.

R/K Setup |Print/Export

> Paradas [Setup] ekrans.

2. lestatiSanas elementu saraksts

lestatiSana sastav no 6 cilném, un iestatiSanas elementi ir sadaliti atbilstoSi iestatijumu elementiem.

Measure 1 _ 0.12 0.01

Measure 2 | 025 | 0.12
Option [ 5 ] L
Export o 10 | 135 15

+ I

Print

Print/Export _ Auto Manual

3 —
Default Packing

1. Cilnes
o Cilne [Measure 1]: satur iestatljumu elementus darbibam meérfjumu ekrana un analizes ekrana.
o Cilne [Measure 2]: satur iestatijumu elementus darbibam mérijumu ekrana un analizes ekrana.
o Cilne [Option]: satur iestatijumu elementus kopigo iestatijumu darbtbam.
o Cilne [Export]: satur iestatijumu elementus datu izvadei ar aréjam iericém.
o Cilne [Print]: satur iestatljumu elementus izdrukas izvadei no printera. P
o [Print/Export tab]: satur iestatijumu elementus kopigajam drukasSanas/eksportéSanas darbibam.
2. lestatijumi
3. Slédzis [Default]
lestatiSanas iestatljumi nomainas atpakal uz ripnicas noklus€juma iestatijumiem.
4. Slédzis [Packing]
lerice ir mainita tada stavokli, lai to varétu iepakot iepakojuma kasteé.
5. Slédzis [Exit]
lestatijuma saturs tiek saglabats, un tas parslédzas uz mériSanas rezimu.

Pirms Sis ierices iepakoSanas iepakojuma kasté mainiet iepakoSanas stavokli, nospiezot [Packing] slédzi.

an

Ja So ierici iesaino, nemainot iesainojuma stavokli, tad tas var izraisit darbibas traucéjumus.
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3. [Setup] ek

rans - cilne [Measure]

a. [Setup] ekrans - [Measure 1]

Taja ir iestatijumi, kas attiecas uz darbtbham mérijumu ekrana un analizes ekrana.

Measure 1
Measure 2

Option

Export

Print

Print/Export

©F- 0. e O Ul B W, N

Default Packing

1. [REF step]
o [0.25]: izvelieties soli 0,25 sférai un cilindram.

o [0.12]: izvélieties soli 0,12 sférai un cilindram.

o

[0.01]: izvélieties soli 0,01 sférai un cilindram.

2. [KRT step]

o

[o]
3. [A step]

[o]

o

4.[vD]

[o]
[o]
5.[CYL]
[o]
o
[o]
6. [Start]

o

[0.25]: izvélieties soli 0,25 K1/K2 un cilindram.
[0.12]: izvélieties soli 0,12 K1/K2 un cilindram.

[5]: izvélieties soli 5 ass lenkim.
[1]: izvelieties soli 1 ass lenkim.

[0]: radzenes [Vertex] attalumam izvélieties 0.

[10]: radzenes [Vertex] attalumam izvélieties 10.
[12]: radzenes [Vertex] attalumam izvélieties 12.
[13.5]: radzenes [Vertex] attalumam izvélieties 13,5.
[15]: radzenes [Vertex] attalumam izvélieties 15.

[-]: atlasiet cilindriskas vértibas - zimi.
[+]: atlasiet cilindriskas vértibas + zimi.
[+/-]: atlasiet cilindriskas vértibas +/- zimi.

[Auto-Quick]: mériSana tiek sakta tad, kad tiek pabeigta salagoSana. Katrai acij tiek secigi ieguts viens radzenes
mértjums un tris refrakcijas indeksa mérijumi.

Rezultats tiek izdrukats automatiski, ja cilné [Print/Export] ir iespéjota opcija "Auto". (Refrakcijas indeksa

meériSanas sakuma tiek veikta tikai viena migloSanas kontroles procedara.)
[Auto]: katrai acij tiek secigi iegdts viens radzenes mérijums un tris refrakcijas indeksa mérijumi.

Rezultats tiek izdrukats automatiski, ja cilné [Print/Export] ir iespéjota opcija "Auto". (MigloSanas kontroles
procedura tiek veikta visiem refrakcijas indeksa mérijjumiem.)

[Manual]: mérijumi tiek veikti ikreiz, kad tiek nospiesta mériSanas poga.
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7. [Fog]
o [Normal]: mérijums tiek veikts vienu reizi, kad tiek nospiesta mériSanas aktivizéSanas poga.

o [Quick]: nepartraukta mériSana tiek uzsakta tik reizu, cik ta ir iestatita, vienu reizi nospiezot meériSanas
aktivizéSanas pogu. (Ne vairak par 10 reizém).

(Refrakcijas indeksa mériSanas sakuma tiek veikta tikai viena migloSanas kontroles procedira.)
8. [Measurement]
o 0-100: izvelieties mérijumu skaitu, veicot mérijjumus ar [Fog- Quick].
9. [KRT]
o [mm]: radzenes izliekuma radiuss.
o [-D]: radzenes astigmatisms (-).
o [+D]: radzenes astigmatisms (+).

b. [Setup] ekrans - [Measure 2]

Taja ir iestattjumi, kas attiecas uz darbtbam mérijumu ekrana un analizes ekrana.

Measure 1
Measure 2
Option
Export
Print

Print/Export

Packing

1. [Reliability]
o [Off]: zemas ticamibas pakapes atzime netiek radita.

o [On]: Ja tiek uzskatits, ka mérjjuma vértibai ir zema ticamibas pakape, pie tas tiek paradita zemas ticamibas
pakapes atzime [*].

2. [Pupil size]

o [Off]: zilites diametra novertéjums netiek izdrukats.

o [On]: zllites diametra novertéjums tiek izdrukats.
3. [SE]

o [Off]: [SE] vertiba netiek izvadita.

o [On]: [SE] reprezentativa vértiba tiek ieklauta izdruka, datu ekrana un eksporta faila.
4. [Rest]

o [Off]: paliekoSa astigmatisma vértiba netiek izdrukata.

o [On]: palieko$a astigmatisma vértiba tiek izdruka.

o [Off]: neiestatiet darba attalumu.

o [30]: kad mérijums ir pabeigts, automatiski tiek aprékinats un paradits ekrana tuvakais acs zilites attalums (30 cm
uz prieksu).

o [40]: kad mértjums ir pabeigts, automatiski tiek aprékinats un paradits ekrana tuvakais acs zilites attalums (40 cm
uz prieksu).
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o [50]: kad mértjums ir pabeigts, automatiski tiek aprékinats un paradits ekrana tuvakais acs zilites attalums (50 cm

uz prieksu).

6. [Target]

o [Bright]: iestatiet mérki spilgtaku.
o [Middle]: normala limena iestatijums.

o [Dark]: iestatiet mérki tumsaku.
7. [Assist facility]

o [Off]: komentars, kas palidz izlidzinat, netiek radits.
o [On]: komentars, kas palidz izlidzinat, tiek radits.
8. [R/L Auto]

o [Off]: laba un kreisa acs netiek automatiski parslégta.

o [On]: optiska galva automatiski parvietojas uz pretéjas acs mérisanas poziciju.

Taja ir iestattjumi, kas attiecas uz kopigo iestatijumu darbibu.

Measure 1
Measure 2
Option
Export

Print

Print/Export

Default

1. [Language]

o

o

o

o

o

o

o

EN > lestatiet anglu valodu.
CN > lestatiet kinieSu valodu.
FR > lestatiet fran€u valodu.
SP > |estatiet spanu valodu.
PT > lestatiet portugalu valodu.
IT > lestatiet italu valodu.

GE > lestatiet vacu valodu.

2. [Date form]
o [YMD] > lestatiet izdrukajamo datumu Sada seciba: gads/ménesis/diena.
o [DMY] > lestatiet izdrukdjamo datumu Sada seciba: diena/ménesis/gads.
o [MDY] > lestatiet izdrukajamo datumu Sada seciba: ménesis/diena/gads.
3. [Date] & [Time]
lestatiet datumu un laiku.
4. [Brightness]

Bl cN FR SP PT IT GE

BN ovv oY

Packing

Bl o7 29+
B o 33+
ENEEEN

5 10
O
o

o Indikacija ar 11 Tmeniem > LCD skarienpanela gaismas intensitates iestatiSana.
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5. [Save (min.)]

o [Off]: miega rezims netiek izmantots.

o

[3]: parslédzas miega rezima 3 mindtes péc darbibas pabeigSanas.

o

[5]: parslédzas miega rezima 5 mindtes péc darbibas pabeigSanas.

o [10]: parslédzas miega rezima 10 minates péc darbibas pabeigSanas.
6. [Message]

o [Off]: zinojums netiek izdrukats.

o [On]: parslédzas uz zinojumu ievades ekranu. Zinojums tiek izdrukats.
7. [Buzzer]

o [Off]: skanas signals nav aktivizéts.

o [On]: skanas signals ir aktivizéts.

Cancel

Pieskaroties zinojumam, atveras ievades ekrans. Burtus var iestatit ITdz 27 burtiem x 2 rindas.
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5. [Setup] ekrans - cilne [Export]

Taja ir iestatTjumi attieciba uz datu izvadi ar aréjam iericém.

Measure 1
Measure 2
Option
Export
Print

Print/Export

Default Packing

1. [XML]

o [Off]: mérijumu rezultats netiek izvadits XML formata.

o [LAN]: mérifjumu rezultats tiek izvadits XML formata, izmantojot LAN savienotaju.

o [USB]: mérijumu rezultats tiek izvadits XML formata, izmantojot USB-A savienotaju.
[Serial]: mérfjumu rezultats tiek izvadits XML formata, izmantojot RS-232C savienotaju.
2. [Standard]

[Off]: mérTjumu rezultats netiek izvadits Essilor formata.

o

o

o [LAN]: mérTfjumu rezultats tiek izvadits Essilor formata, izmantojot LAN savienotaju.
o [USB]: mérijumu rezultats tiek izvadits Essilor formata, izmantojot USB-A savienotaju.
o [Serial]: mérfjumu rezultats tiek izvadits Essilor formata, izmantojot RS-232C savienotaju.
3. [Report]
o [Off]: mértjumu rezultats netiek izvadits jpeg formata.
o [LAN]: mértjumu rezultats tiek izvadits jpeg formata, izmantojot LAN savienotaju.
o [USB]: mérijumu rezultats tiek izvadits jpeg formata, izmantojot USB-A savienotaju.
4. [Baudrate]
o [115200]: datu parsatiSanas atrums, izmantojot "Serial”, ir 115 200 b/s.
o [38400]: datu parsatiSanas atrums, izmantojot "Serial", ir 38 400 b/s.
o [9600]: datu parsuatiSanas atrums, izmantojot "Serial", ir 9600 b/s.
5. [Shared folder]
Ir iestatita koplietoSanas mape.
6. [Network]
IP adrese ir iestatita.

Q Savienojumam ar datoru izmantojot RS-232C savienotaju:

« Rakstzime ir iestatita uz 8 bitiem
o Paritate ir iestatita uz NONE
o Stopbits ir iestatits uz 1 bitu

Tos nevar maintt (fikséts iericée).
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a. [Shared folder] - [Setting] ekrans

Cancel

Koplietojama mape ir iestatita.

o [Shared folder]: 64 burti
e [User]: 15 burti
o [Password]: 16 burti

Q o Lietotaja vardam ir jaat3kiras no datora nosaukuma.
« Nevienam elementam nevar ievadit Sadus simbolus.
o Mapes: [:*\/?2"<>|yJ

o Lietotajs: T\/::;*2"<>|[]+=,.% @ J

o Parole: T:*\?2"<>|J

b. [Network] - [Setting] ekrans

1. [IP setting type]
o [DHCP]: IP adresi automatiski piesSkir DHCP serveris.
o [Manual]: IP adrese tiek iestatita manuali.
2. [IP address]
Ir iestatita Sis ierices IP adrese.
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3. [Subnet mask]
Ir iestatita Sis ierices apakstikla maska.
4. [Default gateway]
Ir iestatits nokluséjuma varteja.
5. [Primary DNS server]
Ir iestatits primara DNS servera numurs.
6. [Secondary DNS server]
Ir iestatits sekundara DNS servera humurs.

* Informacija par tiklu. displeja slédzis

Q Parliecinieties, ka ST ierice un dators, uz kuru tiek izvadtti dati, atrodas viena tikla un ka tas darbojas ka SFTP serveris.

Dati var netikt izvaditi atkariba no ugunsmira iestatijumiem utt. Ja savienojums nav izveidojies, sazinieties ar tikla
administratoru.

6. [Setup] ekrans - cilne [Print]

Taja ietverti iestatijumi izdrukas izvadiSanai uz printeri.

Measure 1
Measure 2
Option
Export

Print

Print/Export

Packing

1. [REF]
o [Off]: REF mérijuma rezultats netiek izdrukats.
o [All]: izdruka tiek ieklauti visi [REF] mértjumu dati. (Ne vairak par 10 reizém Kkatrai acij).
o [Eco]: izdruka tiek ieklautas tikai optimalas [REF] mérijuma vértibas.
2.[KRT]
o [Off]: radzenes mérijuma rezultats netiek izdrukats.
o [All]: izdruka tiek ieklauti visi radzenes mérijumi. (Ne vairak par 10 reizém Kkatrai acij).
o [Eco]: Izdruka tiek ieklautas tikai optimalas radzenes mérijuma vértibas.
3. [Cornea size]
o [Off]: WTW] mérijuma rezultats netiek izdrukats.
o [On]: WTW] mérijjuma rezultats tiek izdrukats.
4. [Accommodation] (izvéles funkcija, pieejama tikai AKRS8OONV komercialaja piedavajuma)
o [Off]: mitinaSanas mérijuma rezultats netiek izdrukats.
o [On]: mitindSanas mérijuma rezultats tiek izdrukats.
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5. [R-SMP]
o [Off]: [R-SMP] mériSanas rezultats netiek izdrukats.
o [On]: [R-SMP] mérijuma rezultats tiek izdrukats.
6. [Diagram of eye]
o [Off]: acs diagramma netiek izdrukata.
o [On]: acs diagramma tiek izdrukata.

7. [Setup] ekrans - cilne [Print/Export]

Taja ietverti iestattjumi kopé&jam [Print/Export].

Measure 1
Measure 2
Option
Export
Print

Print/Export

Default Packing

1. [Barcode]
o [Off]: svitrkods netiek izdrukats.
o [On]: svitrkods tiek izdrukats.
2. [No.]
o [Off]: Nr. netiek izdrukats.
o [On]: Nr. tiek izdrukats.
3. [Auto]
o [Off]: deaktivizéjiet automatiskas drukasanas funkciju.
o [On]: aktivizéjiet automatiskas drukaSanas funkciju.
4. [Reset screen]
o [Off]: kad ekrana redzamas mérijumu vértibas ir izdrukatas, tas paliek paraditas ekrana.
o [On]: kad ekrana redzamas mérijumu vértibas ir izdrukatas, tas tiek dzéstas.
5. [Data screen]
o [Off]: neradit ekrana nekadus mérijumus.
o [On]: paradit ekrana redzamos meérijjumus.
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Elektriska principshéma, dalu saraksti un kalibréSanas un parbaudes apraksti un noradijumi ir pieejami atseviski no Sis
rokasgramatas.

1. UzglabaSanas un izmantoSanas apstakli

levérojiet turpmak noraditos ekspluatacijas, uzglabasanas un transportéSanas nosacijumus.

Izvairieties no kondensata veidoSanas.

Sis ierices originalais iepakojums atbilst standarta EN 1ISO 15004-1 prasibam.

Temperatira Mitruma limenis Atmosféras spiediens
LietoSana [10°C; + 35°C] [30 %; 90%] [800 hPA; 1060 hPA]
Uzglabasana [-10°C; + 55°C] [10 %:; 95%] [700 hPA; 1060 hPA]
Parvadasana [-40°C; + 70°C] [10 %; 95%] [500 hPA; 1060 hPA]

i i Nedrikst uzglabat produktu:

o Vieta, kur uzkrajas putekli.

o Vieta, kur uz iekartas var noklat tdens.

o Jatemperatdra un mitrums ir arpus noradita diapazona.
o Jair tieSs kontakts ar saules gaismu.

« Nestabila un paaugstinata vieta.

éi Ja ierice netiks kadu laiku lietota vai tiks ilgstoSi uzglabata, nemiet véra talak sniegtos noradijumus.

Parbaudes, kas javeic pirms novietoSanas ilgstoSai glabasanai

o lzslédziet stravas padevi.

« Atvienojiet baroSanas vadu no elektribas kontaktligzdas.

« Nolaidiet galveno ierici uz leju.

« Nostipriniet galveno bloku ar galvena bloka bidamo slédzeni.

« Parklajiet galveno bloku ar puteklu necaurlaidigu parsegu. Ja pielips putekli, tas ietekmés mérijumus.

a. Produkta demontaza un transportéSana

ParvietoSanas laika ierices galvenais bloks ar abam rokam jatur divam vai vairakam personam.
Pretéja gadijuma var rasties traumas, ja ierice tiek nomesta.

ParvietoSanas laika ierices galvenais bloks dro3a veida ar abam rokam jatur divam vai vairakam personam. Neturiet aiz galvas
balsta, zoda balsta vai vadibas panela, jo tas var izraisit ierices deformaciju vai bojajumus.

Vietas, kur ierice jatur ParvietoSanas pozicija

AKR800 - Automatizéts radzenes refraktometrs > V7 - 2024-05 - CE0459



INSTRUMENTS

@) ESSILOR
®

LIETOTAJA ROKASGRAMATA > APKOPE

b. ParvietoSana

Parvietojot ierici, noteikti iestatiet iepakoSanas reZimu. Péc stravas ieslégSanas iestatijumu ekrana nospiediet pogu [Packing]
(lepakojums), lai parslégtos uz iepakojuma reZzimu.

Péc tam produkts atgriezisies lietoSanas stavokii.
o ParvietoSanas laika ar abam rokam stingri turiet statnes aizmuguri un priekSpusi (aiz priekSpusé esosa

padzilingjuma un roktura, kas atrodams zem zoda balsta). Neturiet aiz galvas balsta, zoda balsta vai
LCD monitora, jo ta Sis dalas var deformét vai sabojat.

« Nevelciet stravas vadu, kamér tas ir pievienots galvenajai iericei. Ja vads ir iestrédzis vai uz ta uzkapj, tas var
izraisit ierices darbibas traucéjumus vai miesas bojajumus, ko var izraisit kritiens vai nokriSana.

lepriek§ minétajam apstaklim japievérs ipaSa rapiba, jo mériSanas proceddru nevar veikt, ja tas laika pacients tiek
paklauts spilgtai gaismai vai atspidumam, jo tas ietekmé pacienta acs zilite parmérigi saraujas.

« Nelietojiet ilgstoSi vidé ar augstu temperatdru. Skartajam dalam ta paaugstinasies Iidz 42°C.
« Nepaklaujiet ierices skata logu tieSas saules gaismas vai citu avotu radita spilgta apgaismojuma ietekmei.

c. DroSinataja nomaina

A « Pirms droSinataja nomainas atvienojiet stravas vadu no ierices, pirms iznemat droSinataja turétaju.
« Jaiznemat droSinataja turétaju, neatvienojot stravas vadu, tas var izraisit elektriskas stravas triecienu.

Parliecinieties, ka galvena bloka stravas padeve ir izslégta un stravas vads ir atvienots no kontaktligzdas.

T2A L 250V

Nonemiet stravas droSinataja turétaju.
Nomainiet ar droSinataju, kura jauda ir tada pati ka iebtvétajam izstradajumam.

Vienmér izmantojiet noradito droSinataju (T2A L 250V).

levietojiet droSinataja turétaju, saspiezot to.

d. Zoda balsta starplikas uzpilde

« Higiénas noluka nomainiet zoda balsta paliktni péc katra pacienta.
« Higiénas noluka dezinficgjiet zoda balstu ar etanolu.

> Dezinfekcijai paredzétais etanols satur 76,9-81,4 tilp. % etanola (C2H60) 15°C temperatdra (ipatnéjais svars).
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Papildinot zoda balsta oderéjumu, izvelciet zoda balsta oderéjuma tapas un papildiniet to.

1: Zoda balsta paliktna tapas
2: Zoda balsta paliktnis
3: Zoda balsts

Péc tam vélreiz nostipriniet to ar tapam.

2. TiriSanas noradijumi

A ‘Atvienojiet ierici no stravas padeves un parbaudiet, vai ta nav stravas padeves.

-

a. Galvas balsta un zoda balsta tiriSana

A Ja galvas balsts un zoda balsts ir netiri, notiriet tos ar neitralu tiriSanas Iidzekli.
Atkartoti lietojot, dezinficgjiet dalas, jo TpaSi tas, kas nonakuSas saskaré ar izmekléjamo personu, pieméram, zoda un
galvas balstu, dezinfekcijai izmantojiet etanolu.

« > Dezinfekcijai paredzétais etanols satur 76,9-81,4 tilp. % etanola (C2H60) 15 °C temperatlra (Ipatnéjais svars).

o Ar to paSu metodi dezinficé arT razotajam remontéSanai un apkopei atdoto ierici.

« Dezinficéjot ierici, neizsmidziniet uz tas kimikalijas. Ja tas iek|ls ierice, tas izraisis darbibas traucéjumus.
e Zoda balsta un galvas balsta nomaina nav nepiecieSama.
> Zoda balsts un galvas balsts atbilst standarta ISO 10993-1 prasibam.

bojajumus, l0zumus vai savainojumus.

b. Aréja vaka tirisana

o Ja aréjie parsegi klust netiri, uzmanigi noslaukiet tos ar sausu dranu.
e Ja uz aréjiem parvalkiem ir noturigi traipi, ieteicams tos notirit ar nelielu dens daudzumu vai neitralu tiriS8anas Iidzekli.

traipus vai transformacijas.

c. LCD skarienpanela tiriSana

1. Ja uz monitora ir sakrajusSies putekli, uzmanigi noslaukiet tos ar monitora tiriSsanas lidzekli u.tml., péc tam to noslaukiet ar
mikstu birstiti u.tml.

2.Ja uz monitora ir palikuSi pirkstu nospiedumi u.tml., uzmanigi noslaukiet tos ar monitoram paredzétu tiriSanas lidzekli
u.tml.

LCD skarienpaneli slaukiet péc stravas izslégSanas, jo tas ir skarienjutigs panelis.

p—— e

d. MériSanas loga stikla tiriSana

Ja mérisanas loga stikls ir netirs, automatiska reguléSana var nedarboties. Ja tas kluvis netirs, uzmanigi noslaukiet to ar mikstu
dranu. Saja bridi jauzmanas, lai to nesaskrapétu.
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Ja uz optiskajam dalam ir palikuSi pirkstu nospiedumi vai putekli, uzmanigi noslaukiet tos ar mikstu dranu. Nesaskrapégjiet
to.

3. Periodiska parbaude un apkope

Lai izvairitos no darbibas traucéjumiem un nelaimes gadijumiem un nodroSinatu optimalu ierices veiktspéju un uzticamibu,
ieteicams reizi gada lagt izplatitaju veikt periodisko parbaudi un apkopi.
Periodiskas parbaudes un apkopes darbu laika japarbauda ierices darbiba un veiktspéja, ka ari, ja nepiecieSams, javeic

komponentu tiriSana, reguléSana un nomaina.
Izplatitajiem ieteicams vismaz reizi gada veikt visu komponentu tiriSanu, ka arT veiktsp&jas un precizitates parbaudi.

« Visu komponentu tiriSana: aréjas dalas un optiska sistema
» \eiktspéjas parbaude: galvenais bloks un katrs slédzis
« Precizitates parbaude: refrakcijas indeksa un radzenes izliekuma radiusa mériSanas funkcija

« Neveiciet apkopi, ja ierici lieto pacientam.

« Stierice ir precizijas optiska ierice.

> Vienmeér rikojieties ar to piesardzigi un nenometiet to.

Nepieskarieties ar rokam optiskajam dalam, pieméram, skata loga stiklam, un izvairieties no putekliem, jo tas var
negativi ietekmeét automatisko izlidzinaSanu un mérijumu precizitati.

Ja ierice netiek lietota, parklajiet to ar puteklnecaurlaidigu parsegu. Ja tai pielip putekli, tie ietekmé meérjjumu
precizitati.

& Ja ierici nelietosiet ilgaku periodu, atvienojiet baroSanas vadu no elektribas kontaktligzdas.

4. Mérjuma precizitates parbaude

Ir Tpasi svarigi parbaudit ierices darbtbu un mértjumu precizitati, izmantojot komplekta ietverto acs modeli. Radijumu precizitati
ieteicams periodiski parbaudrt.
Ja acs modela mérijjuma vértiba atbilst talak noraditajam pielaides véribu diapazonam, meérjjums uzskatams par ticamu un
precizu. Ja mértjuma Vvértiba neatbilst pielaides véribu diapazonam, nekavéjoties sazinieties ar izplatitaju.

Acs modela dati

SPH CYL R

Radijuma veértiba + 0,25 0+0,25 Radijuma vertiba + 0,03

Preciza acs modela vértiba ir noradita uz acs modela stativa (VD = 12).

1: Kontaktlécas turétajs
2: Zoda balsta paliktna tapas

Nonemiet kontaktlécas turétdju un uzmanigi uzstadiet acs modeli, izmantojot zoda balsta paliktna tapu. Acs modeli
nedrikst sagazt ne virziena uz prieksu, ne atpakal.

Ja modela acs ir slipa, ta nevar pareizi pienemt [CYL] vértibas datus.
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Acs modela iestatiSana

« Novietojiet acs modeli ta, lai salagoSanas atzime butu vérsta pret rastra atzimes centru un acs modelis batu
fokusa.

o Jair izpildrtti visi iepriekS minétie noradijumi, saciet mériSanu.
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Ja tiek konstatéta probléma, skatiet talak redzamo tabulu, lai veiktu attiecigus pasakumus.
1. Klodu displejs

Ja 81 ierice uzskata, ka mérfjumu apstakli vai mérijjumu rezultati nav pamatoti vai kaut kas nav kartiba ar veiktspé&ju, pamatojoties
uz vairakiem nosacijumiem meérijumu laika, atvérsies klodas zinojumi sarkana ramiti attéla pa labi.

ZINOJUMS CELONI UN PROCEDURA

« Neizdevas uznemt acs attélu, jo parbaudes laika pacients to mirkskinaja vai
izkustéjas, vai art parbaudamajai acij ir kada acu slimiba.
RETRY o Meéginiet veikt precizu izlidzinaSanu un veiciet mérijumus veélreiz. Ja
zinojums paradas atkartoti, nekavéjoties konsultéjieties ar izplatitaju.
o Neméginiet labot ierici.

o Parsniegts sférisko mérijumu diapazons (-30 [1dz +22D).

SPH OVER .

(VD gadijuma = 0, saskares veértiba).
CYL OVER o Parsniegts cilindrisko mérijumu diapazons (no 0 lidz +10D).
Mérka motora kldme  Konstatétas motora vadibas sisttmas darbibas novirzes.

o leslédziet stravu.
o Ja arl péc tam Sis zinojums joprojam ir atverts, sazinieties ar vietéjo
izplatitaju.

Fokusa motora klime o Neméginiet labot ierici.

« InicializéSana neizdevas.
o leslédziet stravu.
EEPROM k|jime o Ja ar1 péc tam Sis zinojums joprojam ir atvérts, sazinieties ar vietéjo
izplatitaju.
o Neméginiet labot ierici.

ApakSsistémas datu klada e Sistéma ir klada.
o leslédziet stravu.
o Ja arl péc tam Sis zinojums joprojam ir atverts, sazinieties ar vietéjo
izplatitaju.

Apakssistemas noildze o Neméginiet labot ierici.
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Printera vaks atvérts

Printeris parkarsis

Nav papira

Atiestatiet papira padevi

LAN parsatisanas klada

LAN savienojuma atteice

USB-A parsatiSanas klada

USB-A savienojuma atteice

lestatiSana neizdodas

Tikls nav sasniedzams

Nav marSruta uz mitinataju

Printera vaks ir atverts.
o Aizveriet printera vaku.
o Ja Sis zinojums joprojam ir atvérts arl péc vaka aizvérsanas,
sazinieties ar vietéjo izplatitaju.
o Neméginiet labot ierici.

Printera galvina ir parkarsusi.
o Atvienojiet no baroSanas avota un nelietojiet, lidz galvina ir atdzisusi.
o Ja zinojums paradas velreiz, nekavéjoties sazinieties ar izplatitaju.
o Neméginiet labot ierici.

Nav papira printert.
o AtbilstoSi iestatiet printera papiru.

Griezéjs vai printeris nedarbojas normali.
o Atkartoti iestatiet printera papiru.
o Ja ar1 péc tam Sis zinojums joprojam ir atvérts, sazinieties ar vietéjo
izplatitaju.
o Neméginiet labot ierici.

Datu parsatiSanas atteice.
o Parbaudiet LAN savienojuma iestatijumus.

Komunikacijas atteice ar So ierici.
o Parbaudiet savienojumu starp o ierici un datoru.
o Ja arl péc tam Sis zinojums joprojam ir atverts, sazinieties ar vietéjo
izplatitaju.
Neméginiet labot ierici.

Datu parsatiSanas uz USB atminu atteice.
o lespéjams, ka izmantota USB atmina nespéj sazinaties ar So ierici.
o Nomainiet USB atminu un méginiet sazinaties vélreiz.

Datu parsatiSanas uz USB atminu atteice.
o Parbaudiet savienojumu starp 3o ierici un USB atminu.
o Ja ar1 péc tam Sis zinojums joprojam ir atvérts, sazinieties ar vietéjo
izplatitaju.
o Neméginiet labot ierici.

Ir iestatita nederiga IP adrese. Tikla adrese, apraides adrese un cilpas
atpakalcela adrese nav izmantojama.

o Parbaudiet IP adreses iestatijumus.

o lzmantojiet derigu IP adresi

Nav parraides marsruta uz tiklu. To izraisa nepareizi konfiguréta
marsrutésana.
o Parbaudiet zemtikla maskas un nokluséjuma vartejas iestatijumus.

Tas norada uz tikla problému un parasti paradas, ja mitinatajs neatbild. To var
izraisit arl nepareizi ugunsmdra vai marsrutétaja iestatijumi.

o Parbaudiet, vai nav problémas ar tiklu.

o Parliecinieties, ka ugunsmara un marSrutétaja iestatijumi ir pareizi
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o Lietotaja autentifikacija neizdevas. Viens vai abi lietotaja vardi un/vai parole ir
Lietotajs vai parole nav pareiza nepareizi.
o Parbaudiet lietotajvarda un paroles iestatijumus.

o |P iestatljumus nevaréja iegat ar DHCP.DHCP servera iestatijumi var bat
DHCP neizdodas nepareizi.
o Parbaudiet DHCP servera statusu un iestatijumus.

« Nosaukuma izSkirSana neizdevas. lespéjams, ka DNS iestatijumi ir nepareizi
vai ir problémas ar DNS serveri.
o Parbaudiet DNS iestatijumus.
o Parbaudiet, vai darbojas DNS serveris.

DNS neizdodas

« lestatitas mapes nosaukums ir nepareizs.

Mapes nosaukums ir nepareizs . =
o lestatiet esoSas mapes nosaukumu.

Ja nepastav ar sistéemas darbibu saistitu kladu, tomér klodas zinojums paradas, parbaudiet, vai pacienta acij nav kadas slimibas,
vai nav kadi citi iemesli.

Ja problému neizdodas atrisinat, pat ievérojot iepriekS minétos noradijumus, nekavéjoties sazinieties ar vietéjo izplatitaju.

2. TraucéjummekléSana
ProBLEMA IEMESLI UN MERTIUMI

o Stravas vada kontaktdak3a ir atvienota no kontaktligzdas.
e Stravas kontaktdakSa ir atvienota no Sis ierices.
Drosa veida pieslédziet to kontaktligzdai. lespéjams, ir izdedzis droSinatajs.
Nav ieslégts monitora un stravas Ja droSinatajs ir izdedzis, nomainiet to pret jaunu.
indikators.

o leslédzot stravas slédzi, ir izdedzis droSinatajs.
Nekaveéjoties sazinieties ar vietéjo izplatitaju.

o Var bat aktivs energijas taupiSanas rezims.
Ekrans ir aptumsSojies. Iziet no energijas taupiSanas rezima, pieskaroties LCD skarienpanelim. Ja
energijas taupiSanas reZims nav nepiecie$ams, mainiet iestattfjumu.

Nevar darbinat skarienpaneli « Nekavéjoties sazinieties ar vietéjo izplatitaju.

o Ekrans ir tumss.

Grati saskatams LCD skarienpanelis. . . .
Ut 'enp ! Parbaudiet LCD skarienpanela spilgtumu.

Anomalijas galvena bloka kustigaja bloka. « Neparvietojiet ierici ar spéku. Sazinieties ar vietéjo izplatitaju.

o Papirs iznak bez izdrukas.
Parbaudiet papira ritinaSanas virzienu. To var iestatit no iekSpuses uz aru.

e Papirs neiznak.
Drukasanas iestatijums var bt iestatits ka “OFF”. Izmainiet Print iestatijumu.
Ja LCD skarienpanela ekrana paradas "Paper Empty." (Nav papira),
papildiniet printera papiru.

Dati netiek izdrukati.
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o lerice zaudé datus un laiku, pat ja tos iestatat.

lericé zudis datums un laiks. lerices akumulators var bat izladgjies.
Uzladegjiet akumulatoru, atstajot ieslégtu 24 stundas.

lerices iepakojums ir bojats vai ticis - . S . .
E2 . L Parbaudiet, vai ierice darbojas pareizi.
nejausi atvérts pirms lietoSanas.

Ja péc iepriekS minéto pasakumu veikSanas probléma nav atrisinata, nekavéjoties sazinieties ar vietéjo izplatitaju

Essilor ir apmacijis josu izplatitaju.
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1. Tehniskie dati

a. Izstradajuma kalposanas laiks

Paredzamais ierices un tas komponentu kalpoSanas laiks ir 7 gadi.

b. IzmesSana

Norades par instrumenta likvidéSanu saskana ar Direktivam 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem un 2011/65/ES par dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanu elektriskas un

elektroniskas iekartas.

atkritumu apsaimniekoSanas centra vai pie mazumtirgotaja, kur $ads pakalpojums tiek piedavats.
Noskirta elektrisko iekartu likvidéSana lauj izvairities no kaitéjuma videi vai veselibai, ko varétu radit

E lerices darbmiZa beigas to nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. To drikst nodot paSvaldibas
—

neatbilstosa likvidéSana, un lauj parstradat materialus, kas izmantoti razoS$ana, lai taupitu energiju un

resursus.

Uz instrumenta markéjuma ir piktogramma ar konteineru ar riteniem. Ta norada uz prasibu nosKkirti savakt
un likvidét elektrisko iekartu, kas ir nolietojusies vai vairs netiek lietota.

c. Izstradajuma svars un izméri

Svars
Aptuveni 22 kg
Izméri

e (W) 271 mm
o (D): 464 mm
e H482-523 mm

d. Preciza veiktspéja, ka to ieceréjis Essilor

Refrakcijas indeksa mérfjjumu vértibu diapazons

o Sféra (S): no —30D lidz +22D
o JaVD=12
o Solis: 0.01/0.12/0.25D
e Cilindrs (C): no 0 Ilidz £10D
o Solis: 0.01/0.12/0.25D
o Ass (A): 0-180°
o Solis: 5°/1° vieniba
o Precizitate: Saskana ar EN ISO 10342
Radzenes izliekuma radiusa mériSana

o Radzenes izliekuma radiuss: 5,0-10,0 mm
o Solis: 0.01 mm
o Radzenes refrakcijas indekss: 33,75-67,5D
o Tomér radzenes refrakcijas indekss n=1,3375
o Solis: 0.12/0.25D
+ Radzenes astigmatisma pakape: no 0 lidz +10D
o Solis: 0.12/0.25D
e Ass lenkis: 1-180°
o Solis:5°/1°

o Perifériskais mérijums: ¢7,0 mm
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o Precizitate: Saskana ar EN ISO 10343
Korekcijas mérijjums

o Merijumu diapazons: 0 ~ +5.0D
Attalums lidz radzenes virsotnei

e Omm

e 10 mm
e 12mm
e 13,5mm

e 15 mm

Minimalais acs zilites diametrs
e P20mm

PD mérisana

o MerTfjumu diapazons: 0 mm [1dz 85 mm
o Solis: 1 mm
o Precizitate: +1 mm robezas

Zilites diametra mérisana

e Mérijumu diapazons: @2,0 mm lidz 8,5 mm

o Solis: 0,1 mm
o Precizitate: +0,1 mm robezas

——

Radzenes diametra mérisana
o Meérijumu diapazons: @2 lidz @14 mm
o Diagonalais méerjjums: @14 mm
e Solis: 0,1 mm

o Precizitate: 0,2 mm robezas

Printeris

« Rindu termoprinteris ar automatisku griezéju (papira platums 57 mm)

lebivéts monitors
e 10,4 collu krasu LCD monitors (TFT)
Bidama korpusa parslégSanas diapazons

o Atpakal/priekSu £ 16 mm
o Pa labi/kreisi + 43 mm
e AugSup/lejup £ 20 mm

Zoda balsta vertikalas reguléSanas diapazons

e +30mm

e. Preciza veiktspéjas precizitate / funkcija

Datu izvade

e LAN savienotajs
» USB-A savienotajs
e RS-232C savienotajs
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BaroSanas avots

e« AC 100 lidz 240 V
o 50/60Hz

Jaudas novértéjums
e 90 VA
Energijas taupiSanas reZims

o OFF (parsledzams)
e 3 min (parslédzams)
o 5 min (parslédzams)
e 10 min (parslédzams)
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2. Elektromagnétiska saderiba

lerice AKR800 atbilst standarta par EMS (elektromagnétiska saderiba) prasibam. ST ierice atbilst elektromagnétiskas saderibas
standartam IEC 60601-1-2 un paredzamajai elektromagnétiskajai videi visa dzives cikla majas veselibas aprupes videé.

Lietojot to slimnicas u.c., iznemot aktivas HF kirurgiskas aparatiras tuvuma un RF ekranétas telpas ar magnétiskas rezonanses
attélveidoSanas sistéemu, elektromagnétisko traucéjumu intensitate ir augsta.

Ja elektromagnétiskie traucéjumi ir spécigaki par IEC 60601-1 testa limeni, elektromagnétisko traucéjumu dé| var rasties talak
minétie zudumi / veiktspéjas pasliktinaSanas. Varat novérot:

e neuzticami mérijumi;

e nepieejami mérijumi;

e nepareizi pabeigta saskanoSana;

e nepareizas datu izvades veértibas;

« Nepareiza pacienta ID att€loSana.

éi « AKR800 vai sistemu nedrikst izmantot blakus citam iekartam vai kopa ar tam. Ja nepiecieSams izmantot to blakus
vai kaudzé, AKR800 vai sistéma ir janovéro, lai parliecinatos par normalu darbibu konfiguracija, kada ta tiks
izmantota.

e Ja ar AKR800 vai sisttmu izmanto citu piederumu, devéju vai kabeli, neka tas noradits, tad var palielinaties
AKR800 vai sistéemas emisija vai samazinaties imunitate.

o Nedrikst izmantot iekartas, kas izstaro elektromagnétiskos vilnus tuvak par 30 cm (12 collu) no jebkuras AKR800
vai sistémas dalas. Tas var samazinat AKR800 vai sistémas veiktspéju.

Noradijumi un raZotaja deklaracija — elektromagnétiskas emisijas

[AKR800] paredzéts lietot talak noraditaja elektromagnétiskaja vidé. Klientam vai [AKR800] lietotajam janodroSina, ka ierice tiek
izmantota Sada vidé.

Emisiju parbaude EMD pamatstandarts Atbilstiba
Vaditais un izstarotais RF starojums CISPR 11 B klase, 1. grupa
Stravas harmoniskais kroplojums IEC 61000-3-2 Aklase
Sprieguma svarstibas un mirgona IEC 61000-3-3 lerice atbilst

Nav paredzéts izmantoSanai lidmasinas un transportlidzek|os.
ST ierice ir piemérota lietoSanai visas arstniecibas iestadés, tostarp tadas iestadés, kas ir dzivojamas ékas un kas ir tiesi
pieslégtas publiskajam zemsprieguma baroSanas elektrotiklam, kas apgada dzivojamas ékas.

Kabeli Savienotaja vairogs Kabela vairogs Ferita serde Garums [m]
BaroSanas vads Nav Nav Nav 2,5

Cat7 LAN kabelis Ir Ir Nav Lidz 3
RS-232C kabelis Nav Nav Nav Lidz 3

Noteiktais multivides aprikojums
Personalais dators: Atbilst CISPR 32 B klases prasibam
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Noradijumi un raZotaja deklaracija — elektromagnétiska imunitate

[AKR800] paredzéts lietot talak noraditaja elektromagnétiskaja vidé. Klientam vai [AKR800] lietotajam janodroSina, ka ierice tiek
izmantota Sada vide.

Imunitates parbaude

Elektrostatiska izlade

RF starojuma elektromagnétiskais lauks

Pamata EMS
standarts vai
parbaudes
metode

IEC 61000-4-2

IEC 61000-4-3

RF bezvadu sakaru iekartu radrttais tuvo sakaru lauks

Nominalas tikla frekvences magnétiskais lauks

Tuvuma magnétiskie lauki

@ Pirms modulacijas lieto3anas.

leteicamais atdaliSanas attalums starp parvietojamo un mobilo RF sakaru aprikojumu un AKR800

IEC 61000-4-8

IEC 61000-4-39

Testa limenis —
veselibas apripes vide

majas

+ 8 kV kontakta

+2, 4,8, 15kV gaiss

10 V/Im?

80 MHz-2,7 GHz
80% AM pie 1 kHz

Skatit talak sniegto

tabulu.
30 A/m

50 Hz vai 60 Hz

30 kHz (8A/m)

134,2 kHz (65A/m)
13,56 MHz (7,5 A/m)

Atbilstibas ITmenis

+ 8 kV kontakta
+ 2, 4, 8, 15kV gaiss

10 VIm

30 A/m

30 kHz (8A/m)
134,2 kHz (65A/m)
13,56 MHz (7,5 A/m)

[AKR800] paredzéts lietot elektromagnétiska vide, kura tiek kontroléti radiofrekvencu starojuma traucéjumi. Klients vai [AKR800]
lietotajs var palidzét novérst elektromagnétiskos traucéjumus, saglabajot minimalo attalumu starp parnésajamam un mobilajam
radiofrekven€u sakaru iekartam (raiditajiem) un [AKR800], ka ieteikts turpmak, nemot véra sakaru iekartu maksimalo izejas

jaudu.

Testa
frekvence
(MHz)

385

450

710
745
780

810
870

930

1720

1845

1970

Josla? (MHz)

380 - 390

430 - 470

704 - 787

800 - 960

1700 - 1990

Pakalpojums?

TETRA400

GMRS460,
FRS460

LTE Band 13,
17

GSM800/900,
TETRAS00,
iDEN820,
CDMAS850,
LTE Josla 5

GSM1800 ;
CDMA1900 ;
GSM1900 ;
DECT ;

LTE Josla 1,
3,4,25;
UMTS

ModuIé\cijab

Impulsa
modulacijab
18 Hz

FM +5kHz
novirze 1kHz
sinuss

Impulsa
modulélcijab
217 Hz

Impulsa
modulacijab
18 Hz

Impulsa
modulétcijab
217 Hz

Maksimala
jauda (W)

1.8

2

0,2

2

2

Attalums (m)

0,3

0,3

0,3

0,3

0,3

Imunitates

N . Atbilstibas
testa limenis imenis
(V/m)

27 27
28 28
9 9

28 28
28 28
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2450 2400 - 2570
5240
5500 5100 - 5800
5785

Bluetooth,
WLAN,
802.11b/g/n,
FRID2450,
LTE Josla 7

WLAN
802.11a/n

Impulsa
modulacijaP 2 0,3
217 Hz

Impulsa
modulacija® 0,2 0,3
217 Hz

@ Daziem pakalpojumiem ir ieklautas tikai aug3uplinijas frekvences.

b Neséja modulacija jaizmanto 50% darba cikla taisnstarvilna signala.
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pamata EMS Imunitates parbaudes limeni — majas

standarts veselibas apripes vide Atbilstibas limenis

Imunitates parbaude
leejas mainstravas ports
+2 kv +2kV
100 kHz impulsu bieZzums

Elektriski strauji parejas procesi/impulsi IEC 61000-4-4
Signala ieejas/izvades ports

+1 kV +1kV
100 kHz impulsu biezums

Parspriegums + 05KV + 1KV

Starpfazu - T

) . IEC 61000-4-5

Parspriegums +0,5KV, £ 1KV, £ 2 kV

Starp fazi un zemi
3Vrms

0,15 MHz - 80 MHz

IEC 61000-4-6 6 Vrms
0,15-80 MHz ISM joslas
80% AM pie 1 kHz

0% Ut ; 0,5 cikls
0°,45°,90°,135°,180°, 225 °, 0% Ut ; 0,5 cikls
270° un 315°

0% Uy ; 1 cikls

3Vrms
6 Vrms ISM joslas

Vadibas traucéjumi, ko izraisa
radiofrekvencu lauki

Sprieguma kritumi (IEC 61000-4-
11:2020) IEC 61000-4-11

un 0% Uy ; 1 cikls
70% U+ ; 25 cikli 70% U+ ; 25 cikli
Vienfazes: 0 °

Stravas partraukumi 0% U+ ; 250 cikli 0%U+ ; 250 cikli

Ut ir mainstravas baroSanas spriegums pirms parbaudes limena pieméroSanas.

3. IT prasibas

Plasaka informacija ir sniegta Ill nodalas 2. iedala.
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1. Dokumenta

SimBoLS APRAKSTS

Uzmanibu: bistama situacija, kas var izraistt vieglus vai vidéji
smagus ievainojumus, ja ta netiek novérsta.

\ Bridinajums: bistama situacija, kas var izraisit navi vai
-\ nopietnus ievainojumus, ja ta netiek noveérsta.

Svariga un/vai noderiga papildinformécija, kas attiecas uz Sis
rokasgramatas tekstu.

g Padomi: praktiski padomi.
2. Uz ierices
SimBoLS APRAKSTS
A Visparéja bridinajuma zime
@ Pienakums iepazities ar lietoSanas rokasgramatu
SN Sérijas Nr.
REF Numurs kataloga
UDI Unikals ierices identifikators

OFF = izslégts (stravas padeve ir atvienota no elektrotikla)

ON = ieslégts (stravas padeve ir pieslégta elektrotiklam)

Saskares, B tipa dalas
RaZotajs

RaZoSanas datums ir noradits turpmak Sada formata:
2023-11 GGGGG'MM

&
I Razo3anas valsts (JP: JAPANA)

CE zime

Medicinas ierice

direktiva (EEIA)

Norada uz nominalplaksnites, ka iekarta ir piemérota tikai
mainstravai; identificé attiecigas spailes.

Aizsargzeméjums (zeme)

Nejaukt ar parastajiem atkritumiem.
(2012/19/ES Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu
—
N

EC |REP Pilnvarotais parstavis Eiropas Kopiena
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3. Uz iepakojuma

Pareizas apstrades, uzglabaSanas un transportéSanas prasibas.

SiMBoLS APRAKSTS
c € Simbols, kas apliecina atbilsttbou CE mark&jumam, t. i.,
piemérojamo Eiropas direktivu prasibam
@ Pienakums iepazities ar lietoSanas rokasgramatu
9 e
>< Aizliegti soli
()
lepakojuma vientba
Norada vienibu skaitu iepakojuma
SN Sérijas Nr.

Numurs kataloga

Unikals ierices identifikators

Razotajs

RaZo3anas datums ir noradits turpmak $ada formata:
2011 GGGGG-MM

REF
uDI
I Razo3anas valsts (JP: JAPANA)

=
=)

Medicinas ierice

<
B

Bt

N

Uzglabat sausa stavoklt

=9

Ar 30 pusi uz augsu

Trausls

lerobezots ielades posmu skaits (Ildz 2 posmiem)

EEX e |

o
(o]

w© Norada termiskas robezas, kadam pilnigi drosi var paklaut
medicinas ierici

R

Norada mitruma robezas, kadam pilnigi droSi var paklaut
medicinas ierici

,r
v
o

Norada atmosféras spiediena robeZas, kadam pilnigi dro3i var
paklaut medicinas ierici

B

»
&
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Izstradajumu drikst lietot tikai kvalificéti, profesionali lietotaji, ievérojot piemérojamos tiesibu aktus un noteikumus. Izstradajums
jauzstada un jalieto saskana ar Saja lietotdja rokasgramata sniegtajiem noradijumiem un jebkadiem rakstiskiem Essilor
noradijumiem vai ieteikumiem ("dokumentacija”).

Essilor patur tiesibas parskatit dokumentaciju un laiku pa laikam veikt izmainas tas satura. Profilaktiska un korektiva apkope
(tostarp regulara kalibréSana, ja tdda nepiecieSama saskana ar dokumentaciju) veicama atbilstoSi dokumentacijai.

Jebkura Essilor piedavata izstradajuma garantija ir atkariga no ta, vai izstradajums tiek lietots saskand ar dokumentaciju un
paredzéto lietojumu, un ta neattiecas uz izstradajumiem, kas parveidoti bez Essilor iepriek3€ja rakstiska apstiprinadjuma vai ko
remontéjusi tre§a persona, kuru nav apstiprindjis Essilor, ka arT uz izsradajumiem, kas paklauti fiziskai, kimiskai vai elektriskai
slodzei, kam izstradajumi nav bijusi paredzéti.

Essilor neuznemas atbildibu par nekadiem zaudé&jumiem, kas raduSies izstradajuma lietotajam, izstrddajumam vai jebkurai
treSajai pusei, ja lietotajs nav ieverojis Saja sadala ieklautos noteikumus.

Ja izstradajums piedava savienojamibas funkciju, lietotajs ir pilniba atbildigs par:
« visas nepiecieSamas interneta piekluves un telekomunikaciju izvéléSanos, iegiSanu un uzturéSanu par saviem lidzekliem;
un

e procediru un pasakumu ievieSanu un uzturéSanu, lai aizsargatu savas darbstacijas, aparattru un programmatdru, kas
nav izstradajums, tostarp pret jebkadiem virusiem vai ielauSanos.
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Lietotaja rokasgramatas jaunaka versija attiecigaja valoda ir pieejama timekla vietné. Péc pieprasijuma bez maksas var tikt
nodroSinata papira versija.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

Ay w\g“ &334) J)l? oY) ).991.0 J.ol.ﬂl p.\:u.w.a.“ J.J.) PDF. ax.um“ mlzuuuw o) Tmko uo)a ,cu.” Js.»a3“ oY) u.inu.]
ar uLo.;LmJl uo).v.] k.A.uJLLo Q.ol.a).a UJ.C Soig -.A.uuLm JJl.e) u| O .)SL:J' U\.7).a .U yuaRo d.uja.l _9| o|.)| ‘o|.)..7t.a.wl.a ol.u.)l
elaziwIl ao ] aggusIYI,

MoyHas iHCTPYKLbIS KapbiCTasbHIKA AacTynHa ¥ iHTapHaT-npacTopbl y hapmale PDF. Ka6 atpbivMaup fa sie focTyr,
afckaHipyiiue QR-Kof HiX3M npbl fanamose cnelbisisibHara cpofky abo nparpamsl. Kani nacka, ynayHiuecs, WTo

be o . . o
Balla npbiiaga npblgaTHas A7 nakasy 3/1eKTPOoHHAl IHCTPYKUbli Ma KapbICTaHHIO i LWTO Ha &l ycTansBaHa
aanaBeaHae nparpamMHae 3abecnsiysHHe.
MbAHOTO PBKOBOACTBO 3a NOTPE6GUTENS € AOCTBLMHO B ye6 NPOCTPaHCTBOTO. 3a Aa Nony4nTe AOCTHN 40 HEro, Mofis,
bg cKaHupaiite QR koga no-Aony, Kato 13nos3Bate cneunasied MHCTPYMEHT Un npunoxexHne. Mons, yBepere ce, Je

BaLLETO YCTPOMCTBO € NOAXOASALLO U pasnonara ¢ NoAXoAsL, codaTyep 3a Npersies Ha efekKTPoHHUTE VIHCTpyKummK 3a
ynotpe6a.

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kéd pomoci specidlniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, Ze
pouZzivéte vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uZivatelského navodu.

Den komplette brugerveijledning er tilgaengelig pa et webomrade i PDF-format. For at fa adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjaelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfligbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass Ihr Geréat fir die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verfiigt.

de

To TIANPEG eyXeIPidlo Xprnong eival diabéoipo ae évav 10Toxwpo o€ pop@r) PDF. Ma va amokthoete pdopaon oe
el oUTd, OKAVAPETE TOV KWIOIKO QR TIOPOKATW XPNOIUOTIOIVTAG éva €I0IKO epyaAeio 1 epapuoyn. BeBaiwbeite ot1 N
OUOKEUN 060G €ival KOTAAANAN KOl €XEl TO KOTAAANAO AOYIOMIKO Y10 TNV TIPOPOAN TwV NAEKTPOVIKOV 03NYIWV XPHRONG.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es cédigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacién dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdepaésuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat tooriista v6i rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttden siihen tarkoitettu tydkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja sisaltdd asianmukaisen
ohjelmiston sahkdisten kayttdohjeiden esittdmiseen.

he 0MID2 VIIVI'N NNA [T YNANYND NONN TN PDF. N TIp MK pN0Y W' IDX NWAY "13-QR IX 20 NIYVXNNI NLNY
NIMNLVPORN YIN'WN NIXIN NAXNY NN NIDIN YY1 D'RNN W 1'WONNY XTID 2IWN .0 TIVY DXPIIDN.

Potpun korisni¢ki priru¢nik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
hr kdd u nastavku pomocu odgovarajuéeg alata ili aplikacije. Provjerite je li vas uredaj prikladan i ima li odgovarajudi
softver za prikaz elektronickih uputa za upotrebu.
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ko

ms

mt

nl

no

pt

pt (brazil)

ro

ru

A teljes felhasznaléi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az aldbbi QR-kddot
egy erre szolgalo eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellen6rizze, hogy eszkdze képes és rendelkezik a megfelel§
szoftverrel az elektronikus hasznalati Gtmutaté megjelenitésére.

Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat
lunak yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo & disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
sottostante mediante un apposito strumento o un'applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per I'uso in formato elettronico.

EEBIA—F—TZaTIlF. PDFIER TU T T RAR—IADSAFTEE T, 77ERXT3ICIE. EHOYV—ILE
TE7 75— 3 % ERALT UTOQRI—RZXF v LTLET L, BFEVDTNTINBEYITHD., B
FHEZEERTIDIBEYRY I LD T7HA VI M=ILENTVWB I e ERBERLTLIEETL,

HH A8 B ME @ 320l PDF YA Q= USLICE o] DM HM|ASHH, M = £ HE AHESH] OF2 QR 2
EE AMSHYAR. AEXIS| 717|7F Mot TR ALE dPME BEAIY & A= HEeH 2T EQY0{7F A=X] 2QI5HA|
7| HFELIC

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertumeéte, specialiu jrankiu arba
programéle nuskaitykite toliau pateikta QR koda. |sitikinkite, kad jdsy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkama
programine jranga elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekli PDF formata. Lai tai piek|dtu, l0dzu, noskenéjiet talak redzamo
kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Ladzu, parliecinieties, vai jlsu ierice ir
piemeérota un vai tai ir atbilstoSa programmatdra elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

Il-manwal tal-utent shih huwa disponibbli fug il-web f'format PDF. Biex tac¢essah, jekk joghgbok skennja I-kodi¢i QR
t'hawn taht permezz ta’ ghodda jew applikazzjoni apposta. Jekk joghgbok zgura li I-apparat huwa xieraq u ghandu s-
software adattat biex juri I-Istruzzjonijiet ghall-Uzu elettronici.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pa et webhotell i PDF-format. For a fa tilgang til den, skann QR-
koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajgce wyswietla¢ elektroniczng Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espaco online no formato PDF. Para aceder a este, queira
digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo é compativel e possui um software apropriado para exibir as instru¢des eletronicas de utilizacéo.

O manual do usuario completo esta disponivel em um espago online no formato PDF. Para acessar a este, por
favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugdes eletronicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online in format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare in format electronic.

MonHoe pykoBOACTBO MOMb30BaTeNs AOCTYMNHO B UHTEPHET-NPOCTpaHcTBe B popmaTte PDF. UTo6bl NONy4nTb K HEMY
[ocTyn, oTckaHupylite QR-Kkof HMXe C NMOMOLLbI0 CNeuuasibHOr0 MHCTPYMEHTA UK NPUIOXKEHUS. Y6eauTech, YTO
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Balle YCTPOWCTBO MOAXOAMT W MMEET COOTBETCTBYIOLLEE NporpamMmMHoe obecneueHne [N OToGpaXeHUs
3/1EKTPOHHBIX MHCTPYKLWMIA N0 3KCMTyaTaumu.

Cely pouzivatelsky manudl je dostupny vo webovom priestore vo forméte PDF. Ak chcete ziskat pristup, naskenujte
sk nizSie uvedeny QR kdéd pomocou Specidlneho néastroja alebo aplikacie. Uistite sa, Ze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického navodu na pouZitie.

Celoten uporabniski priro€nik je na voljo kot dokument PDF na spletnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
sl kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. PrepriCajte se, da je vaSa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
sr kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstandiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma &t den,
sV vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet ar Iamplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

annsasugiieglinifvamysoiluguuy - PDF ldnnuwSvanls  Taslumside  Tilsaaunudronsldadmuarsdoiaiosiionio
th worWALA TR INE T1Iimmaamﬂmm%mmlmmwmﬂmﬁumm“au wagigandursiannyalilumuaasdumginnmsliam
didnnsaitndldadhagndos

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek icin litfen uygun bir arag
tr veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Litfen cihazimizin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini géruntilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

MoBHa Bepcis MocibHMKa KopuCTyBada A0CTyNHa B iHTepHeTi B chopmarti PDF. Lo6 oTpumatu A0 HbOro AOCTyn,
uk CKkaHyinTe QR-kO4 HWK4Ye 3a [AOMOMOrOK CrneujanbHOro AogaTky. [ns nepernsgy €neKTPOHHOro MocibHMKa
KopucTyBaya Ha BalloMy NPUCTPOI BiH NOBUHEH MaTy BifNOBIAHI XapakTepUCTUKM Ta NporpaMHe 3a6e3neyeHHs.

Hwéng dan st dung day da cé sén trén khdéng gian web & dinh dang PDF. D& truy cap, vui 1ong quét ma QR bén
Vi duGi bing céng cu chuyén dung hodc bang rng dung. Vui long dam bao réng thiét bi ctia ban phi hop va cé phan
mém phl hop dé hién thi Hwdng dan st dung dién ti

FTENIREFMU POF BEMSE LR, MFRE, BEAETMNIEHTAEFTETH OR &3, BHRAR
EHNREEAHATERRNNRY, EBERBFRERRH

El

zh
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Ja instruments nedarbojas pareizi, ir ieteicams to parbaudit saskana ar Saja rokasgramata aprakstito problému novérSanas
procedaru.

Ja kadu problému neizdodas novérst, ja instruments ir bojats vai nedarbojas pareizi vai ir minéts, ka jasazinas ar vietéjo
izplatitaju, veiciet talak noraditas darbibas.

o Vispirms sazinieties ar vietéjo izplatitaju sava provincé vai valstl. Visa informacija ir pieejama vietnes www.essilor-
instruments.com sadala "Kontakti".

« Ja izstradajumam pieejama instrukcija elektroniska formata, bet jums ta nepiecieSama papira formata, lidzu, sazinieties
ar vietejo izplatitaju.

o Par jebkadu nopietnu negadijumu, kas noticis saistiba ar ierici, rakstiet uz essilor-instruments-vigilance@essilor.com un
vietéjai kompetentajai iestadei, kas atbild par medicinas iericém.

o Pirms zvanat vietéjam izplatitajam, lidzu, parbaudiet modela un sérijas numuru.

e Seérijas numurs ir unikals 3ai iericei, un tas atrodams uz izstradajuma. leteicams aizpildit So tabulu, tiklidz iegadajaties
muasu izstradajumu.

o LOdzu, saglabdjiet So rokasgramatu ka pastavigu pirkuma dokumentu un pirkuma &eku ka pirkumu apliecinosSu
dokumentu.

legades datums:

Izplatitaja nosaukums:

Izplatitaja adrese:

Izplatitaja talruna nr.:

Modela nr.:

Sérijas nr.:
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